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OZET

MEHMED ABDULKADIR’IN KAVAID-I LISAN-1 TURKI ADLI ESERININ
TURKIYE TURKCESINE AKTARIMI VE INCELENMESI
Ayse UNAL
Nevsehir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans, Temmuz 2013
Danisman: Yrd. Dog. Dr. Zafer YESILOZ

“Dil, duygu ve diisiinceyi insana aktaran bir vasita oldufu i¢in, insan
topluluklarmi bir yigin ve kitle olmaktan kurtararak aralarinda duygu ve diisiince
birligi olan bir cemiyet, yani ‘millet’ haline getirir” diyerek dilin tanimin1 yapan
Prof. Dr. Mehmet Kaplan, bu tanimiyla milletin varliginin dilin varligiyla miimkiin
oldugunu vurgulamaktadir.

Calismamiza konu olan eser, Mehmed Abdiilkadir tarafindan 1905-1906
yillarinda yazilmis Kavaid-i Lisan-1 Tirki’dir. Bu eser, dili kurallarina uygun ve
dogru bir sekilde kullanilmasin1 6gretmek amaciyla basilmig dilbilgisi kitaplarindan
biri olma 6zelligini tagimaktadir.

Biz bu eseri, mevcut kurallara sadik kalip TDK’nin Gramer Terimleri
Sozligii’nl esas alarak gilinlimiiz Tiirk¢esine aktarmaya calistik. Eserin yazar
Mehmed Abdiilkadir’in hayatiyla ilgili, 6gretmenlik ve okul midiirliigii yapmis
olmas1 disinda herhangi bir bilgiye rastlayamadik. Uzerinde calistigimiz bu kitab1 ve
tespit etmis oldugumuz diger yedi eserini miidiirliiglinii yaptig1 okulda, ders kitabi
olmas1 amaciyla bastirdig1 anlasilmaktadir. Boylece doneminin egitim araglarina yeni
kaynaklar ekleyerek 6nemli bir katki saglamistir.

O donemde kullanilan Osmanl lisan1 Tiirkge, Arapga ve Fars¢adan olusan
Imparatorluk dili haline gelmistir. Bu donemde dil egitimi icin Osmanl Tiirkgesi ile
ilgili yazilmis pek ¢ok dilbilgisi kitabindan biri olan s6z konusu eser, Tiirki adiyla
ayrilan az sayidaki eserlerden olma 6zelligiyle, calisilmaya deger bulunmustur.

Anahtar Sozcukler: Dil, millet, dilbilgisi, dilin 6nemi, dilin kullanilmasi, dil
egitimi.



ABSTRACT

THE ANALYSIS and TRANSLATION of KAVAID-I LISAN-1 TURKIT by
MEHMED ABDULKADIR to TURKISH
Ayse UNAL
Nevsehir University, Institute of Social Sciences
Department of Turkish Language and Literature, MA Thesis, July 2013
Supervisor: Assist. Dr. Zafer YESILOZ

“Since language is a medium to transfer feelings and thoughts it makes
people a community, that is, “nation”, who have common thoughts and feelings, by
freeing them from just being a crowds” states Prof. Dr. Mehmet Kaplan while
defining the language. With this definition, he emphasizes that it is only possible to
be a nation if a language exists.

In this study, “Kavaid-i Lisan-1 Tirki” written by Mehmed Abdulkadir in the
years 1905-1906 was analysed. This work is one of the grammar books which were
written for teaching how to use language properly and in accordance with the rules.

In this study, it is aimed to translate this work into (present) Turkish in
reliance with Glossary of Grammar Terms prepared by Turkish Language
Association. Any information about the writer Mehmed Abdulkadir’s life has not
been found except that he was a teacher and a headmaster in a school. It is
understood that the work on which we are studying and seven other books were
published by him to be used as course book in the school he worked. In this way, he
made contribution to education materials of the period by adding new sources.

The Ottoman language spoken at that time became the empire language
consisting of Turkish, Arabic and Persian. This work, one of the many grammar
books about Ottoman Turkish language written for language education in that period,
is worth studying on since it is one of the few works named “Turki”.

Key Words: language, nation, grammar, the importance of language, the use of
language, language education.



ON SOz

Uzerinde giiniimiiz alfabesine aktarma ¢alismasi yaptigimiz, tam ad1 Kavaid-i
Lisan-1 Tirki olan eser, Tirk¢e dilbilgisi kitabi olarak basilmistir. Mehmed
Abdulkadir, bu eseri midirligini yaptig1 okuldaki O6grencilerin, Tiirk dilinin
kurallarini ve inceliklerini daha kolay 6grenip kullanabilmeleri i¢in hazirlamstir.

Mehmed Abdiilkadir, kitabin1 yazarken yer yer kullandigi Arapca- Farsca
tamlama ve terimler disinda anlagilir bir dil kullanmaya 6zen gostermistir. Anlatilan
konularin daha iyi kavranabilmesi i¢in bol bol 6rnekler vermis, her konunun sonunda
konuyla ilgili sorulan sorularla konunun iyice pekistirilmesini amaglamistir.

Uzerinde ¢alistigimiz Kavaid-i Lisan-1 Tiirki adli eser, Atatiirk Universitesi
Seyfettin OZEGE Yazma Eserler Kiitiiphanesi, 23500 arsiv numaras1 ile kayith
bulunan eserdir. Ahmed Thsan Matbaasinda 1905-1906 yillarinda basilmistir.

Calisma konumuz olan bu eser, iki ana kisimdan ve 68 sayfadan
olusmaktadir. Birinci kisimda lisan ve harfin tanimi yapilmistir. Yazar lisan
“Insanlarin ifade-i merdm maksadiyla sdyledikleri lafizlarin mecmi’na lisin denir.”
seklinde ve harfi ise “Agzin bir keyfiyet-i mahsusa ile mahrec mu’ininden ¢ikan
seslerdir ki manasi olmayip teskil-i kelimatta kullanilir.” diyerek tanimlamustir.

Ikinci béliimde kelimeler, tiirleri ve kullanim sekillerine gére siiflandirilmis
ve bu siniflandirma sonucu kelime turleri toplam bes fasilda anlatilmistir. Bu fasillar
kendi icinde alt basliklara da ayrilmistir. Birinci fasilda isimler ve isim tiirleri
hakkinda bilgiler vardir. Ikinci fasilda sifat ve sifat tiirleri hakkinda bilgiler
bulunmaktadir. Ugiincii fasilda zamir ve zamir tiirleri hakkinda bilgiler

bulunmaktadir. Dérdiincii fasilda fiil ve fiil ¢esitleri, besinci fasilda ise edatlar ve



edat ¢esitleri hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Bu her fasil kendi icinde basliklara
ayrilmaktadir.

Calismamiz, eserin rahatlikla okunup anlasilmasini saglamak amaciyla
Osmanli Tiirk¢esi’nin dil yapisinin kurallarina bagl kalinarak yeni yaziyla gliniimiiz
Turkgesine aktarildi. Ayrica metinde bulunan dizgi hatalar1 diizeltildi.

Calismamizin giiniimiiz  Tiirkgesine aktarilmasini tamamladiktan sonra
sozligini ve giris bolimiinii olusturduk. Giris boliimiinde “Yazari ve Yazilis
Amact” alt bagh@inda, kitabin yazar1 hakkinda elde ettigimiz bilgiler ve bu kitabin
yazilig amaciyla ilgili bilgiler verdik.

“Icerigi” alt basliginda kitabim igeriginden kisaca s6z ederek icerikte yer alan
konular ile ilgili olarak asagida vermis oldugumuz 6rnek de dahil olmak iizere birkag
ornek verdik:

Ism-i cins bir cinsi tekmfl bildirir.

Ism-i hassa hukmi ferde verdirir

Ad denince ciimle adlardir murad

Ahmet adi akli zata erdirir

At ise ism-i cins Ahmet ise ism-i has

Bu kiyas esmay tefrik ettirir.

“Dil ve Anlatimi” alt baglhiginda yine kitaptan Ornekler verilerek dil ve
anlatimda Ozellikle vurgulanan yerleri belirttik. “Sonu¢™ bdliimiinde ise giris
boliimiinde yazdigimiz alt basliklarin kisaca bir degerlendirmesini yaptik.

Girig boliimiinde bulunan diger bir baslik olan “Kitabin Giiniimiiz Tiirkgesine

Aktarilirken Izlenen Yol” boliimiinde ise metni nasil aktardigimizdan séz ettik.

Vi



Metnin yazarmin kullandigi imld ve noktalama isaretlerine sadik kalinarak
okundugunu belirttik.

Dilbilgisi kitab1 olarak hazirlanan, iizerinde ¢alistigimiz eserde anlasilir bir dil
kullanilmasma ragmen, bugilin kullanimlar1 az olan ve anlamlarin1 bilmedigimiz
kelimelerden olusan bir soOzliik hazirlayip son bolime yerlestirdik. Farkl
arastirmacilarin da degerlendirme yapabilmesi amaciyla c¢alismamizin sonuna
Kavaid-i Lisan-1 Tiirki’nin orijinal metnini ekledik.

Yiiksek lisans tezi olarak bu kitap tizerinde ¢alisma firsatin1 bana sunan, bilgi
ve tecriibesiyle beni yonlendiren, sagladigi kolayliklar ve ilmi yayin destegini
tizerimden hi¢ esirgemeyen danisman hocam Yrd. Dog. Dr. Zafer Yesiloz’e

tesekkiirii bir borg bilirim.

Ayse UNAL
Nevsehir 2013
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GIRIS

1. Kitap Uzerine

1.1. Yazari ve Yazilis Amaci

Kitap, dis kapagindaki bilgilerden anlasilacag: iizere Mekteb-1 Saadet adli
okulda, yine kapak Gzerindeki bilgilerden hareketle okul madiri M. Abdulkadir
tarafindan derslerde okutulmak tizere hazirlanmistir.

Bu kitabin yazar1 hakkinda pek mallimat bulunmamaktadir. Adinin Mehmet
Abdulkadir oldugu ve bu kitabi diginda:

1. Rehber-i Nevzad-1 Vatan Yahud Osmanli Elifbasi, Mahmud Bey Mitb.,
1328/1912.

2. Muntehebat-1 Kiraat-1 Edebiye, Miirettibin-i Osmaniye Mtbh.1327/1911.

3. Sualli ve Cevapli Muhtasar Sarf-1 Tiirki, Ahmed Thsan ve Siirekas1 Mtb,
1313.

4. Elifba-y1 Tiirki, Miirettibin-i Osmaniye Mtb, 1911.

5. Malimat-1 Medeniye ve Ahlakiye, Matbaa-i Ketran Bedrosyan 1326/1910.

6. Esma-i Tiirkiyye, Ahmed ihsan Mtb. 1905.

7. Cocuklarima Elifba-y1 Tiirki, Miirettibin-i Osmaniye Matbaasi: Istanbul,
Yaymevi: Saadet ve Tefeyyiiz Kiitiibhaneleri, H. 1327 (1911).

Adlarinda yedi adet kitabi daha bulunmaktadir. Kitaplarin isimlerinden de
anlagilacagi iizere daha ¢ok Tiirkge dilbilgisi konularinda eserler vermistir. Bir
okulda gorev yapmasi hasebiyle oOgretmen oldugunu anladigimiz Mehmed
Abdullkadir ayn1 zamanda s6z konusu okulun miidiirliigiinii de yapmistir. Hayati
hakkinda genis bir bilgiye sahip olamadigimiz yazar, doneminde Turkce dilbilgisi

1



konulariyla yeterince ilgilenmis ve bu konuda c¢ok sayida eser yazmistir. Yazarin

eserlerinin bir¢ok niishasi ¢esitli kiitiiphanelerde bulunmaktadir.
Inceledigimiz bu eser Mekteb-i Saadet” MUduri M. Abdulkadir tarafindan

yazilmis ve muhtemelen s6z konusu okulda ders kitab1 olarak okutulmustur. Bu
bilgilerden hareketle, eserin yazilis amacinin ilmi bir calisma olmasindan cok,

ogrencilere ders kitab1 olarak hazirlanmas1 muhtemeldir.

1.2. Tcerigi

Kavaid-i Lisan-1 Tiirki, Tiirkge dilbilgisi kurallarini anlatan kiigiik bir kitaptir.
Kitap iki ana kisimdan olugmaktadir.

Birinci kisim lisdnin tanimi ile baslar; yazar lisani “Insanlarmn ifade-i meram
maksadiyla soyledikleri lafizlarin mecmii’na lisan denir.”seklinde tanimlar ve ¢esitli
Ozelliklerini kisaca belirterek bu boliimiin diger konularindan harf konusuna
gegmektedir. Yazar harfi su sekilde tanimlar: “Harf: Agzin bir keyfiyet-i mahsusa ile
mahrec mu’ininden ¢ikan seslerdir ki manasi1 olmayip teskil-i kelimatta kullanilir.”
Bu tanimi verdikten sonra yazar Osmanlicada kullanilan harfleri tanimlar ve
Ozelliklerine gore smiflandirir. Bunlarin yaninda bu kisimda hareke ve kelimenin
tanimlar1 da yapilarak boliim bitirilmektedir.

Bu boliimle ilgili bir diger ilgi ¢ekici husus ise harflerin taksimi ile ilgili
kisimlardir. Yazar harfleri “Harflerin Elsineye Taksimi, Harflerin Kirdat Itibariyle
Taksimi, Harflerin Imla Cihetiyle Taksimi seklinde ii¢ baslkta siniflandirmistir. Bu
meyanda yazar Osmanli Tiirk¢esinde kullanilan harflerin Arapga, Farsca ve Tiirkce
kelimelerde farkli kullanimlarini géstermistir. Arapcadaki ( g, ¢), Farscadaki ( 5,z)

gibi ve Tiirkge kullanilan ( &< ) “kaf” ve “kef” harflerinin kullanimu ile ilgili bilgiler

* Mekteb-i Saadet Riistiyesi 1320 Hicri (1902 M.) senesinde agilmistir. Eski Ali Pasa semtinde
bulunmaktadir. (Kodaman, 100: 1999). Bu bilgilerin disinda daha fazla bilgiye sahip olamadigimiz bu
okulun miidiirii, inceledigimiz s6z konusu eserin kapak sayfasindaki bilgiden 6grendigimiz iizere,
yazarimiz Mehmed Abdiilkadir’dir.



vermektedir. Ayrica bu boliimde hemze, med gibi harflerin 6zellikleri ve kullanim
yerleri hakkinda da bilgiler verilmektedir. Bu boliimde bir diger imla hususiyeti olan
semsi ve kameri harfler hakkinda da kullanim sekilleri ve yerleri hakkinda bilgiler
verilmektedir.

Kitabin ikinci ana kisminda ise kelime tiirleri ile ilgili bilgileri bulmaktayiz.
Bu boliim kelimelerin tiirleri ve kullanim sekillerine gore siniflandirilmis ve bu
siniflandirma sonucu toplam bes fasilda kelime tiirlerini anlatmistir. Bu fasillar
kendi iginde alt basliklara ayrilmaktadir. Birinci fasilda isimler ve isim tiirleri
hakkinda bilgiler vardir. Ikinci fasilda sifat ve sifat tiirleri hakkinda bilgiler
bulunmaktadir. Ugiincii fasilda zamir ve zamir tiirleri hakkinda bilgiler
bulunmaktadir. Dérdiincii fasilda fiil ve fiil ¢esitleri, besinci fasilda ise edatlar ve
edat ¢esitleri hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Bu her fasil kendi i¢inde basliklara
ayrilmaktadir. Konuyu bu sekilde ayrintili bir sekilde inceleme firsat1 yakalayan
yazar;, kitabinda ogrettigi konuyu pekistirmek i¢in her konunun sonuna sorular
eklemistir. Ayrica bazi boliimlerin anlagilmasi i¢in yazilan nazim pargalar1 da kitabin
bir diger ilgi ¢ceken 6zelligidir.

“[16]Ism-i Has: Yalmz bir sahsa veya bir seye delilet eden kelimedir:
(Camlica, Istanbul, Ahmet, Tuna) gibi ki “Camlica” bir mevki-i dil-firibin
“Istanbul” padyitaht-1 saltanat-1 seniyye olan bir sehir sohret-i sarin “Ahmet” bir
zdatm “Tuna” bir nehrin ismi olup her mevkie: Camlica, her sehre: Istanbul, her
zata: Ahmet, her nehre: Tuna denilemez.

Ism-i cins bir cinsi tekmil bildirir.

Ism-i hassa hukmi ferde verdirir

Ad denince ciimle adlardir murad

Ahmet adr akli zata erdirir



At ise ism-i cins Ahmet ise ism-i has

Bu kiyas esmay tefrik ettirir.

1. Isim-i mutlak neye derler?

2. Ne gibi?

3. Akil ile bilinen isimler ne gibi?

4. Hayal ile bilinen isimler hangileridir?

5. His ile bilinen isimlere birer misal bulunuz?

6. Isimler mana cihetiyle ka¢ kisma miinkasimdur?

7. Ism-i ayn neye derler?

8. Ism-i zat neye derler?

9. Birer misal soyleyiniz?

10. Ism-i cins neye derler ve ne gibi?

11. Ism-i has neye derler ve ne gibi?

12. Bes adet ism-i cins bulunuz?

13. Bes adet de ism-i has soyleyiniz?

14. Ism-i cins ve ism-i hds i¢in yazilan beyit hatirinizda mi1?”’

Doneminde yazilmis diger sarf ve nahiv kitaplarinin birgogu gibi okullarda
ogrencilere ders kitab1 mahiyetinde hazirlanan Kavaid-i Lisan-1 Tirki yukarida da
ornekte gosterdigimiz gibi, ilmi bir calisma olmaktan ziyade, bir ders Kkitabi
mahiyetindedir.

Mehmet Abdulkadir kitabinda agikladigi her terimin ardindan bol bol 6rnek
vermistir. Bu 6zellik de konunun daha iyi 6grenilmesi i¢in etkili bir yol olmaktadir.
Fiil ¢ekimlerinde her bir konu igin farkl fiiller kullanmistir. Kitap, drnek kelime

acisindan oldukga bol malzeme vermektedir.



Daha cok kelime tirleri ve alfabe Gzerinde duran kitapta Tlrkce dilbilgisi
kurallarina da rastlamak miimkiindiir.

[46] “Fakat madde-i asliyyenin &hiri sékin olan yerlerde madde-i asliyyenin
son harfini mesk(r okumak sive-i lisandandir.”

Kitabin son boliimiinde edatlar ve kullannm yerleri ile ilgili bilgiler
bulunmaktadir. Yazar bu boliimde tinlem, seslenme ve nida edatlarini tek tek vererek
bunlar1 agiklamistir. Bu 6zelligi ile kitap ilgi ¢ekicidir.

Son olarak, Kkitapta imla ve noktalama ile ilgili boliim bulunmamaktadir. Bu

ozelligi ile diger sarf ve nahiv kitaplarindan farklilik gostermektedir.

1.3. Dili, Anlatinm

Mekteb-i Saadet Riistiyesi’'nde ders vermek amaciyla kaleme alinan bu
kitabin dili ¢ok sade degildir. Ornekler ve anlatim agik olsa da kullanilan terimlerin
bir¢ogunun Farsca ve Arapca olmasi kitabin anlasilirligini bir nebze diistirmektedir.

“[44] Fiil-i Zaman: Kendisinde zat ve zaman miilahaza olunarak bir ise
delalet eden kelimelerdir ki: (mazi, suhiidi, mazi-i nakli, fiil-i hal, fiil-i mozar’i, fiil
mustakbel, fiil iltizami, fiil vicabi, emr-i hazwr, emr-i gdib) namlariyla dokuz siga-i
muhtelifeye ayrilirlar.”

Arapca ve Farsga terimlerin sik sik kullanilmasi anlasilirligi bir nebze azaltsa
da doneminin dil anlayisina gére bu normal bir durumdur. Bu agidan kitap donemine
gore anlagilirdir ve ders kitab1 olarak okutulmustur.

Kitap diizenlenirken Tiirkgedeki kelime tiirlerini tanitmak, onlarin dogru ve
iyl kullanimlarin1 saglayan kurallar1 ve incelikleri gdstermek amaglanmigtir. Bu
acidan yazar, sadece kavramlari agiklamakla yetinmemis, ayrica her konunun

sonunda bol bol 6rnekler vermistir. Bunlarin yaninda her bolimiin sonunda gok



sayida soru sorarak boliimiin bir nev’i tekrarin1 yapmaktadir. Bu 6zelligi ile orijinal
bir eserdir.

Bunlarin yaninda, “ihtar”, “tenbih,” “fakat” gibi aciklayici ve uyarici bagliklar
koyarak ilgili konularda okuyucuya uyarilarda bulunmaktadir.

“Tenbih

Tlrkce terkib-i tavsiflerde “mevsif” cem olsa da “sifat” miifret olarak gelir:
Biiyiik sehirler, yiiksek binalar, giizel saraylar, ¢caliskan insanlar gibi

Kéide: Sifatlar mahzif olan mevsUflart ‘itibdriyle cemlenirler: giizeller,
zenginler, dlimler, dkiller, ziigiirtler, cahiller gibi.”

Kavaid-i Lisan-1 Tirki kitabi tim bu oOzellikleriyle okuyucusuna ve
okutuldugu okuldaki 6grencilere genel hatlariyla lisan ve kelime tiirleri konusunda

yeterli bilgiler vermektedir.

1.4. Sonug

Tum bu anlattiklarimiz1 6zetleyecek olursak: Kavaid-i Lisan-1 Tiirki kitaba,
yazildigr doénemin dilindedir. Ancak ¢ok sade olmayan bu dil anlatimda agik ve
diizenli kullanilmistir. Bu 06zelligiyle Tiirkgeyi iyi o6gretmek icin hazirlanmig
kitaplarin iyi bir ornegidir. Segilen orneklerin sadeliginin ve gesitliliginin fazla
olmasi kitabin Onemli Ozelliklerinden birisidir. Kelimler arasindaki kiigiik
farkliliklarin dahi gosterilmesi, dilbilgisi konusunda okuyucuya yeterli bilgiyi
sunmaktadir. Bu 6zellik ile doneminin 6nemli sarf kitaplar1 arasindadir. Ancak tiim
bu saydigimiz olumlu ozelliklere ragmen M. Abdulk&dir’in bu kitab1 ¢ok fazla
bilinmemektedir.

Kitabin konu olarak eksik yani imld ve noktalama boliimlerini olmayisidir.
Bu boliimlerin yoklugu tam bir sarf kitabi olma o&zelligini yitirmesine neden

olmustur.



Avyrica bir bagka olumsuz 6zellik ise, kitapta bir¢ok dizgi hatasinin olmasidir.

2. Kitabin Giiniimiiz Tiirkcesine Aktarilirken izlenilen Yol

2.1. Metin

Metin giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilirken mevcut kurallara sadik kalinarak
okundu. Kurallar dahilinde TDK’nin Gramer Terimleri Sozliigii incelenerek buradaki

terimler kullanildi. Ayrica metinde bulunan dizgi hatalar diizeltildi.

2.2. imla ve Noktalama

Metin, yazarin kullandigi imla ve noktalama isaretlerine sadik kalinarak
okundu. Ancak dizgi hatasindan ve donemin baski yetersizliginden kaynaklanan
bariz hatalar, giiniimiiz imla kurallarina gore diizeltildi.

Metnin Uzerinde ginimiz okuyucusuna kolaylik saglamak amaciyla dizgide
su degisiklikler yapildi:

1. Yazarin vermis oldugu dipnotlar, yildiz sekliyle verildi.

2. Ayrag, yay ayra¢ ve koseli ayrag icin de verilmesi gereken ancak
verilmeyen yerler ayrag icinde verildi.

3. Belirli olmas1 gereken kavramlara getirilen ekler, kesme isareti ile ayrildi.

4. Metnin sayfa numaralari [ ] koseli ayrac icinde gosterildi.

5. Isim ve fiilin ¢ekim tablolari, sayfa diizeni bakimindan daha uygun
bicimde yerlestirildi.

6. Baz1 tanimlarda tanimlanan kavramdan sonra virgiil (, ) koymak gerekti.
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AKTARIM METNI

[11BISMILLAHIRRAHMANNIRRAHIM
1. BIRINCI BOLUM
MEDHAL

1.1. Lisan

Insanlarin ifade-i merdm maksadiyla soyledikleri lafizlarin mecmfi’na lisan
denir. Isbu lafizlar ile insanlar yalniz karsisindakine meramini ifade edebilip gaipte
bulunanlara maksadin1 beyan edemediklerinden harflere ‘alamet olmak iizere
birtakim sekiller icat ve bunlar birbirine tevessiil edilerek elfaz ve bu vasita ile mana
beyan ve ifade olunmaya baslamistir ki esgéal-i mezkireye: (harf, nokta, isaret)
denilmis ve bunlar1 biribirine rabt etmeye de yazi tesmiye olunmustur.

Bir lisan1 bilmek demek o lisan ile gerek sifahen ve gerekse tahriren
meramin giizelce anlatmak iktidarini haiz olmak demektir.

Lisanimizin ash Tiirkgedir, fakat sonradan Arabi ve Farisiden bir¢ok kelimat
ve kava’id karisarak revnak ve letifet bulmus ve “Osmanli” unvan-1 celalet
iktiraniyla tevsim ve tebcil edilmistir.

1. Lisan neye derler?

2. Gaiplere merami beyan i¢in neler icat olunmustur?
3. O sekillere ne derler?

4. Lisdnimizin asli nedir?

5. Sonradan hangi lisanlarla birlesmistir?
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6. Lisan bilmek ne demektir?

[3] 1.2. Harf

Harf: Agzin bir keyfiyet-i mahsusa ile mahrec mu’ininden ¢ikan seslerdir ki
manasi olmayip teskil-i kelimatta kullanilir.

Tiirkge sozleri yazmak icin kullanilan harfler Arapgadan alinan "¢, =, 3, &, &,
d &, 89 8, 8,8 b oa0e U oy 00000 8 T & S @, 17 harflerdir. Bu
harflerle Osmanlica ve Farisi kelimelerin hepsini yazmak miimkiin olmadigindan
sonradan Farislye mahsus olan: “35 <L <z ” harfleriyle Tiirkgeye mahsus olup “ s &
” gibi okunan kaf-i Turkiler ilave olunmus ve bununla Osmanlicanin harfleri otuz
bese balig olmustur ki bunlara: (harf-i hece) veya (Alfabe) veyahut (hurGf-1 mebani)
denir.

HurGfatin isimleri : “elif, be, te, se, cim, ilh. dir. Ve miisemmalar1 da “z, <,
<, <, 7ilh, dir.
1. Harf neye derler?
2. Tiirkgeyi yazmak i¢in kullanilan harfler nereden alinmistir?
3. Farisiden alinan harfler hangileridir?
4. Tirkgeye mahsus olan hangileridir?
5. Osmanlicanin harfleri kaca balig olmustur?
6. Bu harflere ne derler?
7. Harflerin isimleri nedir?

8. Miisemmalariyla nasil telaffuz olunurlar?

[4] 1.3. Harflerin Elsineye Taksimi
Otuz bes hurif-1 heceden: “J , Ko z” Arabide olmayip Osmanlilarla
Acemler beyninde ve “g, 5, b, o=, U=, 3, z Tlrkide ve lisan-1 Tiirke mahsus olan ii¢

tarlt kaf dahi Arabi ve Fariside yoktur.
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Harflerin elsineye taksiminden maksat mesela: “hekim, zakir, akl, deniz,
beniz, degirmi, jale, han, piyale kelimelerinden ( hekim, zakir, akl) kelimeleri Arabi
ve (deniz, beniz, degirmi) kelimeleri: Tiirki ve (jale, hak, piyale) kelimelerinin Farisi
olduklar1 yek nazarda anlasilir. Miisterek kelimeler i¢inde lugat kitaplarina miiracaat
lazimdir.

1. Otuz bes hurif-1 hecé kag lisdn beyninde miisterektir?
2. Arabiye mahsus olan harfler hangileridir?

3. Tiirk¢eye mahsus olanlar1 ta’dad ediniz?

4. Farisiye mahsus olanlar1 saymiz?

5. Harflerin elsineye taksiminden maksat nedir?

1.4. Harflerin Kiraat itibariyle Taksimi

Harfler kiraat itibariyle ikiye ayrilir. Bunlardan bir kismina: “Hurtif-1 hafife”
ve digerine huraf “sakile” denir.

[6] Hur(f-1 hafife, sadalar1 ince olan harflerdir ki sunlardir: ", &, 3, &, ¢, J,
oG U o )03, 8, S, @, @ 17 harfleridir.

Misal: ( ekmek, bebek, tekerlek, sevr, cennet, cerez, dere) gibi.

Hur(f-1 sakile sadalar1 kalin olan harflerdir ki sunlar: “G, ¢, €, 5, 5, U=, o=, &,
Z” harfleridir.

Misal: ( hakim, halik, saim, darbe, tabur, zalam, ulGm, gurdr, kaza) gibi.
1. Hur(f-1 hece kiraat itibariyle kag kisma ayrilir?
2. Bir kismina ne derler?
3. Diger kismina ne derler?
4. HurGf-1 hafife neye derler?
5. Hangileridir?

6. Hurdf-1 sékile neye derler?
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7. Ta’dad ediniz?

8. Bunlara birer misal getiriniz?

1.5. Harflerin imla Cihetiyle Taksimi

Harfler imla cihetiyle ikiye ayrilir bunlardan bir kismina hurif-1 muttasila,
digerine hurtif-1 munfasila denir.

HurGf-1 muttasila: Yazilista alt taraflarina diger harfler bitisebilenlerdir ki
sunlardir: “s, &, 0, 0, &, S, &, 3, 8,8, 8 b on oa, B o T T DO e
harfleridir.

[7] Misal: beslik, teklik, keskek, celp, akl, kalem gibi

Hurdf-1 miinfasila: Yazilista alt taraflarina diger harfler bitisemeyenlerdir ki
sunlardir: “s, 5 3, 0, 3, 3” harfleridir.

Misal: “At, dere, zird, zirve, jenin, valide” gibi.

1. Harfler imla cihetiyle ka¢ kisma miinkasimdir?
2. Bir kismina ne derler?

3. Diger kismina ne derler?

4. Hur(f-1 muttasila neye derler?

5. Ta’dad?

6. Hur(f-1 miinfasila neye derler?

7. Saymniz?

8. Birer misalle getiriniz?

1.6. HurQf-1 Semsiyye ve Kameriyye
Cok kere Arabi isimlerin evveline harf-i tarif denilen: “el” kelimesi gelir ve
bu itibarla yirmi sekiz hurlf-1 hece-i Arabiye iki kisma ayrilip bir kismina: (hurtf-1

semsiyye) digerine: (hur(if-1 kameriyye) denir.
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Hur(f-1 Semsiyye: “0, ¢, d, 5, b, o=,09, &, 04, J, 0, 3, 2, &, & harflerinden
ibarettir. Bunlarin evveline (lam-1 tarif) dahil oldugu zaman o kelimenin (La’mi)
okunmadigi gibi hurtif-1 mezk(rede tesdid ile okunur.

Misal: Et-tevbe, et-tevvab, ed-delale, ez-zakir, ez-ziyade, ilh. gibi.

Hurlf-1 Kameriyye: “,c, =, 5, &, 8, <, ¢, &, ¢, ¢, &, <= " harfleridir ki el
harf-i tarifinin La’m1 kendilerinde lafzan zahir olur.

[8] Misal: el-arz, el-bab, el-cevab, el-hac, el-gani ilh. gibi. Fakat huruf-1
semsiyye gibi tesdid ile okunmayip hareke-i asliyyesiyle telaffuz olunurlar ve bu
harf-i tarif Tiirk¢e ve Farisi kelimatin evveline dahil olamayip yalniz Arabi kelimata
mahsustur.

1. Hur(f-1 hece-i Arabi kag kisma ayriliyor?
2. Bu kisimlara ne derler?

3. Harf-i semsiyye kag harftir?

4. Nasil okunur?

5. Hurlf-1 kameriyye kag harftir?

6. Nasil okunur?

7. Birer misal getiriniz?

8. Bu ka’ide Turki ve Fariside cari midir?

1.7. Harflerin Aksam-1 Miitenevvi’a Taksimi:

HurGf-1 hece: “Hur(f-1 miitesabiha, hurdf-1 miitekaribe, hurif-1 miitebaide,
hur(f-1 kism, hurtif-1 ze[v]lake, hurf-1 halk namlariyla alti kisma daha miinkasim
olur.

Hur(f-1 Miitegabihe: “g; & by <& s o2l &, z, 7 gibi sedalari birbirine

ziyade benzeyen harflerdir.
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Hur(f-1 Miitekaribe: “L (=; 3, 3; &’ gibi muharrigleri birbirine yakin olan
harflerdir.
Hurdf-1 Miitebaide: “¢,z,, <« ” gibi muharrigleri birbirlerine uzak olan
harflerdir.
[9] Hurlf-1 Kism: “a, 5, << gibi telaffuzlar1 dudak vasitasiyla olan harflerdir.
Huruf-1 Zevlake: “c, ¢, J, <4, <" gibi lisana sirat ve keskinlik veren
harflerdir.
Hurdaf-1 Halk: “» ¢ g, z,z” harflerinden ibarettir.
1. Hur(f-1 hecenin aksam-1 miitenevviasini ta’ dad ediniz?
2. Hurdf-1 miitesabihe neye derler?
3. Hurlf-1 miitekaribe neye derler?
4. Hur(f-1 miitebaide neye derler?
5. Hurdf-1 kistim neye derler?
6. Hurdf-1 zevlakiyye neye derler?
7. Hur@f-1 halk hangileridir?
8. Hangi lisanda musta’meldir?

9. Birer misal getiriniz?

1.8. Hemze

Elif : Harfi bir harf-i hevaidir ki Arabide harekelisine: “hemze” ve harekesiz
olanina (elif) denir.
Lisan-1 Tiirkide hemze su isarete (1) denir ve higbir vakit elif tanllamaz.

Turkcede elif iki turliddr. Biri: “elif-i makstre” digeri: “elif-i memdade”
dir.(et, ekmek, es) gibi harf olarak telaffuzda asikar olan eliflere ( elif-i maksire).

(aksam, alaca) gibi meddli olarak yazilan (eliflere elif-i memdade) derler.
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[10] Arapcada: Elif-i maksire: Hurlf-1 asliyyeden hari¢ olup( « )seklinde
yazilan ve elif gibi okunan ya’lara denir: {deva, fetva} gibi.
Elif-i MemdQde: HurOf-1 asliyyeden hari¢ olarak umudan yazilan ve
kendinden sonra bir de “ . ” hemze bulunan eliflerdir: {sahra, evveliyen}gibi.
1. Hemze neye derler?
2. Lisan-1 Tirkide hemze neye denir?
3. Turkcede elif ka¢ nev’idir?
4. Elif-i maksdre neye derler?
5. Elif-i memddde neye derler?
6. Arapcada elif-i makstreler nasil yazilir?
7. Elif-i memdadeler nasil yazilir?

8. Dordiine de birer misal getiriniz?

1.9. Hareke

Hareke: Harflere ‘ariz olan bir keyfiyyettir ki harflerin okunmalarina hizmet
ederler. Lisan-i Turkide hareke ikiye ayrilip birine( hareke-yi resmiyye) digerine:
( hareke-yi harfiye) derler.

Hareke-yi Resmiyye: Tirkge: “Ustun, esre, oOtre” Arapca: “fetha, kesre,
zamme ” tabir ettikleri isaretlerdir ki sunlardir (”,”, ) lisan-1 Tiirkide hareke-i
resmiyyeler zaruret olmadik¢a hifz olunur, fakat mezkir harakeler konmus gibi
okunur.

Ustlin esre otredir hareke
Getirir karie bunlar meleke

[11] Lisén-1 Arabide harekéat-1 resmiyyenin ikiser kat olmalarindan ibaret

birer nev’ileri daha vardir ki sunlardir: (", ~, ) nun-1 sikine bedel vaz’ olunan

mezkir igaretlere tenvin tabir olunur ve yalniz Arabi kelimelerde istimal olunur.
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Harf-i Medd: Arabi ve Farisi lisanlarinda hareke-i resmiye-i medd eden
harflerdir ki sunlardir: (! ,.,5,) Bu harflerden “elif” fethayr medd eder {alem, mader}
gibi fakat medd olunan fetha elifin harekesi ise iki elif bir araya gelmemek igin su (1)
medd isareti vaz’ olunur ( amr, ahen) gibi. “s “ kesreyi medd eder (necib, rigdan)
gibi “5 “ zammeyi medd eder( makbdal, dilhin) gibi.

1. Hareke neye derler?

2. Kag kisimdir?

3. Hareke-yi resmiyye neye derler ve hangileridir?

4. Tenvin neye derler?

5. Tenvin hangi lisana mahsustur?

6. Harf-i medd hangi lisdnlarda musta’mildir?

7. Birer misal getiriniz?

8. Elifin harekesi fetha ise hangi isaret vaz’ olunur ve ne gibi?

9. Hareke hakkindaki beyit hatirinizda mi?

1.10. Hareke-i Harfiyye

Hareke-i Harfiyye: Yalniz Tiirk¢eye mahsus olan ve hurdif-1 imla tabir
olunan harflerdir ki sunlardir: (!, ¢, s, )

Hareke-i Harfiyye: Ust tarafindaki harfin harekesini beyan etmek igin
kullanilir. Bunlardan ( ') fetha-y1 sakileye ( o ) fetha-y1 hafifeye [12] (5 ) Kesreye
zammeye alamet olmak iizere yazilir: kalk, git, gor, gibi harekesi olan her bir harfe:
(mateharrik) olmayana da: (sakin) denir. Burada okuyor ibaresinde: ( < ) miteharrik
() muteharrik (s ) muteharrik (1) mateharrik ( ¢ ) miteharrik ( s ) muteharrik ()
sakin ve gelmek kelimesinde: (¢ ) muteharrik ( g ) sakin ( ;) sakin bulundugu gibi
Arabi kelimelerde hareke ve siikindan ma’ada sedde denilen su (") isaret vardir ki bir
harfi iki kere okutmak i¢in kullanilir: (hiddet, siddet) kelimeleri gibi.
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Tirkcede bu kéide muteber olmay1p iki kere yazilir: allamak, tellemek gibi.
Fakat “yassi, 1ss1, okkas1” gibi kelimeler seddedir.
1. Hareke-yi harfiyye hangi lisinda musta’maldir?
2. Hareke-yi harfiyyelere daha ne derler?
3. Bunlar hangi harekelere alamet olmak tizere yazilirlar?
4. Muteharrik ne demektir?
5. Sakin neye derler?

6. Birer misal bulunuz?

.

. Sedde ne i¢in istimal olunur ve hangi lisina mahsustur?

)

. Tiirk¢ede nasil olur?

1.11. Harekat-1 Tabiyye

Harflerin okunusga bazisi kalin ve bazisi ince olduguna ve harekeler ise
harflere tabi bulunduguna gore Tiirk¢enin harekat-1 tabiyyesi sekizdir:

1. (Fetha-y1 hafife): (,”) sen, dere, tepe gibi.

2. (Fetha-y1 Sakile): (1,1 ) (ag1z, bardak, tarak)
[13] 3. Kesre-i hafife: (s,_) (biz, iz,diz)

4. Kesre-i sakile: (., ¢) (agik, sagik kagik)

5. Zamme-i hafife-yi mebsQta: (5,”) (dert, g6z, s6z)

6. Zamme-i Sakile-yi Mebsata: (5,”) (doksan, kul, ¢cok)

7. Zamme-i Hafife-yi Makb0za: (5,) (gul, Gztm, tltlin)

8. Zamme-i Sakile-yi Makb{za: (s.") (sol, bul, gocuk)

Turkge kelimeleri terkib eden heceler beyninde ahengce muvéafakat bulunmak
yani kelimeler hafif hareke ile beda ederse sonraki harekeler dahi (hafif)ve eger sakil
hareke ile baslarsa sonrakilerde sakil telaffuz olunmasi sive-yi lisdn-1 Tiirki

miiktezasindandir: “gostermek, okumak, girmek, ¢ikmak™ gibi fakat (kahve, limon)
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gibi kelimeler esasen Tiirkce olmadiklarindan bunlarda ahengi muhafaza etmek
miikteza olmadig1 gibi ahenginin haricinde kalan (inanmak) gibi kelimeler dahi saz
olarak kabul olunuyorlar.

1. Harekat-1 tabi’yye kagtir?

2. Bunlara bir misal bulunuz?

3. Kelimeler hafif hareke ile beda ederse nasil okunur?

4. Sakil hareke ile beda ederse nasil olur?

5. Kahve limon gibi kelimelere ne diyeceksiniz?

6. Inanmak Tiirk¢e degil mi buna ne mutala’ beyan edersiniz?

1.12. Kelime

Kelime: Agizdan manali ve manasiz ¢ikan sedaya lafiz ve manali olan her bir
lafiza da kelime denir.
[14] Lafizin manaya delaleti iki tarikledir:

1. Vaz’idir: “insan, hayvan, tas, toprak™ gibi.

2. Tabiidir: “oOksiiriik, aksirik,” ve buna mimasil hélet-i tabiyyeye delélet
eden esvat gibi.

Kelime: (isim, sifat, zamir, fiil, edat) ndmeleriyle bes kisma miinkasimdir:

1. Isim: Insan, hayvan ve esyay1 bildiren kelimedir. Hakk, arslan, kitap gibi

2. Sifat: Isimlerin hal ve sanini bildiren kelimedir.
Gizel, biiyiik, kiigiik, yarim, biitiin gibi.

3. Zamir: Ismin yerini tutan kelimedir: Ben, biz, siz, gibi.

4. Fiil: Ug zamanmn birinde bir isin veya bir hal ve keyfiyetin ve kavai’ni

bildiren kelimedir: okudu, okuyor, okuyacak gibi.
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5. Edat: Miistakil bir mana ifade etmeyip diger kelimelerin yardimiyla hususi
manalara delalet ederler. (okudu mu) kelimesindeki “mu” lafiz1 gibi ki: okudu fiilinin
yardimiyla sudl manasi ifade eder.

1. Kelime neye derler?

2. Lafizin manaya delaleti nasildir?
3. Kelime kag kisma ayrilir?

4. Isim neye derler ve ne gibi?

5. Sifat neye derler ve ne gibi?

6. Zamir neye derler ve ne gibi?

7. Fiil neye derler ve ne gibi?

8. Edat neye derler ve ne gibi?
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2. IKiNCi BOLUM
[15] 2.1. BIRINCI FASIL

2.1.1. Isim

Isim: Zamana delalet etmeyerek haricde veya zihinde mevcut olup akil ve
hayal veya his ile bilinen seylere denir: “insan, arslan, anka, ifrit, elem, keder,” gibi.
(insan, arslan) haricde mevcut olduklari igin akil ile bilindikleri gibi (anka) hayal
(elem, keder) de his ile bilinirler. Isimler kabil-i lems ve ru’yet ise: “ism-i ayn” veya
“ism-i zat” denir. (tas, toprak, aga¢, yas) gibi.

Kabil-i lems-i ru’yet degilse: “ism-i mana” derler (elem, keder, akil, fikir)
gibi isimler mana cihetiyle ikiye minkasim olup birine: “ism-i cins” digerine: “ism-i
has” derler.

Ism-i Cins: Bir cinsin her ferdine ayr1 ayr 1ttildki sahih olan kelimedir:

(insan, agac) gibi ki her ademe insan ve her agaca agac¢ denilir.
[16] Ism-i Has: Yalmz bir sahsa veya bir seye delalet eden kelimedir: (Camlica,
Istanbul, Ahmet, Tuna) gibi ki “Camlica” bir mevki-i dil-firibin “Istanbul” payitaht-1
saltanat-1 seniyye olan bir sehir sohret-i siarin “Ahmet” bir zatin “Tuna” bir nehrin
ismi olup her mevkie: Camlica, her sehre: Istanbul, her zata: Ahmet, her nehre: Tuna
denilemez.

Ism-i cins bir cinsi tekmil bildirir.

Ism-i hassa htikmi ferde verdirir

Ad denince ciimle adlardir murad

Ahmet adi akl1 zata erdirir

At ise ism-i cins Ahmet ise ism-i has
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Bu kiyas esmay tefrik ettirir.
1. Ism-i mutlak neye derler?
2. Ne gibi?
3. Akil ile bilinen isimler ne gibi?
4. Hayal ile bilinen isimler hangileridir?
5. His ile bilinen isimlere birer misal bulunuz?
6. Isimler mana cihetiyle kac kisma miinkasimdir?
7. Ism-i ayn neye derler?
8. Ism-i zat neye derler?
9. Birer misal soyleyiniz?
10. Ism-i cins neye derler ve ne gibi?
11. Ism-i has neye derler ve ne gibi?
12. Bes adet ism-i cins bulunuz?
13. Bes adet de ism-i has sdyleyiniz?

14. Ism-i cins ve ism-i has i¢in yazilan beyit hatirinizda mi?

[17] 2.1.2. Havas Esmai

Isimlerde: kemiyyet, keyfiyyet, haysiyyet namlariyla ii¢ hassa vardir.

2.1.2.1. Kemiyyet

Bir ismin miifret ve cem’ olmasidir ki Tiirk¢e ism-i cinsler bir seyi beyan
ederse “miifret” birden ziyade seyleri beyan ederse: “cem’ ” denir. Tiirkgede: Miifret
bir ismi cem’ yapmak i¢in o ismin ahirine (ler) edat:1 ilave edilir: evler, gemiler,
haneler, Kitaplar, vapurlar gibi lafizlar1 miifret manalari cem bazi isimler vardir ki
bunlara (ism-i cem) denir: Siirii, ordu, takim, giirih, cemaat. gibi ism-i haslar

aliyyi’l-itlak cemlenmez, yalniz, miistesna olarak alt1 halde cemlenmeleri caizdir.
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1. Meshur-1 hanedan, aile, familya isimleri: Osmanlilar, Emeviler, Abbasiler

gibi.

2. Kavim ve kabile isimleri: Turkler, Araplar, Acemler gibi.

3. Tarihimizde gecen mesahir isimleri: Fardbiler, Ibn-i Sinalar sarkta
yetigsmislerdir gibi.

4. Bir isimde olan miiteaddid sahislar: Ahmetler, Hasanlar, Hiiseyinler, gibi

5. Cografyada iki veyahut ii¢ yere verilen ayni isimler: Gineler, Amerikalar
gibi.

6. Bir de kelamda siddet ve miibalaga goOsterilmek kast olunursa: Sultan
Mehmed Han-1 Sani Hazretleri hevniyadlar1 kahr eylemis ve Iskenderlere gibta bahs

olmus bir cihangirdir gibi.

[18] 2.1.2.1.1. Kemiyyet-i Esma-i Arabiyye

Tiirki ve Farisi lisanlarinda bire miifret birden yukarisina cem’ denir ise de
Arabi de ikiyi bildirmek i¢in bir de “tesniye” sigasi vardir. Ve esma-i Arabiyyenin
kaide-i Arabiyye Uzere yapilan “tesniye” sigalar1 lisin-1 Osmaniyyede kesretle
mustemaldir.

Arabide ism-i mufretlerin &hirine ma-kabli meftdh (an) veya (s o) getirilerek
miifretler tesniye yapilir:
rcl, ricalen, ricaleyn,
scr, seceran, secereyn,
sls, selasén, selaseyn, gibi.

Fakat: (s o) ile yapilan tesniyeler lisan-1 Tiirkide daha ¢ok miistemaldir.
(harem- haremeyn- muhterem- muhteremeyn, sine-sineteyn, sifa-sifateyn) gibi

Lisan-1 Osmanide istimil olunan (esma-i Arabiyye)
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Ya Tirkce (ler) edatiyla, veya kéide-i Farisiyye tizre (an) edatiyla, veyahut
kavaid-i Arabiyye izere miizekkerlerde “s, © s, 5, ©” muenneslerde “ ¢, 1”
edatlarinin ilavesiyle cem’ yapilirlar.

Muzekkerler:

misir, miisirler, miisiran, miisirGn, misireyn

zabit, zabitler, zabitan, zabitln, zabiteyn

muallim, muallimler, mualiman, mualimin, muallimeyn

muslim, muslimler, misliman, masliman, masellimeyn
[19] Muiennes:

muhaddere, muhaddereler, muhadderat

mucize, mucizeler, mucizat

zat, zétlar, zevat

Fakat bunlardan ma’ada Tirkcede Kkesretle istimal olunan ve esma-i
Arabiyyenin mizekker ve miennes sigalar1 bozularak yapilan: (kitab, keteb, risale-

risail- , seyf- esyaf-siiyiif) gibi cem’leri de vardir ki bunlara cem-i mukesser derler.”

2.1.2.1.2. Kemiyyet Esma-i Farisiyye

Fariside dahi Tiirk¢e gibi tesniye sigasi olmayip birden yukarisi cem ad
olunur. Esma-i Farisiyye lisdn-1 Tiirkide pek ziyade miistemaldir. (huda, ates, kisver,
diraht, divar)gibi bazen isim cem’leri dahi kullanilir: ( giirtih, lesker) gibi lisan-1
Turkide istimal olunan esma-i farisiyye icab-1 hale gore ya Tiirk¢e edat-1 cem olan
(lar) edatiyla yahut kavaid-i Farislyye lizre (an) edatiyla cem’lenirler:
Peygamber: Peygamberler, peygamberan
Peyamber: Peyamberler, peyamberan

Padisah: Padisahlar, padisahan

* Kemiyyet-i esma-i Arabiyye nahv kisminda mufassalan gosterilecektir.
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Peder: Pederler, pederan
Mader: Méaderler, maderan
Dader: Daderler, daderan
Haher: Haherler, haheran
Cesm: ¢esimler, gesman
Leb: lebler, leban
Sir: Sirler, siran

[20] Fakat ahiri ha-i resmiyye ile biten kelimeler (an) ile cem’lendikleri
zaman evvel (o ) kéf-1 farisiyye tebdil olunur: ( bende- bendegan, tesne, tesnegan,
hasta- hastagan) gibi eger kelimenin ahirinde: (elif) veya (vav) memddde bulunursa
alamet-i cem’ olan (&an) dan evvel bir (ya) ziyade edilir: (geda-gedayan, hos-gu- hos-
guyan) gibi.”

(ihtar) Farist isimler kaide-i farisiyye tizre cem’lendikten sonra bir de Turkge

ler edatiyla cem’lenmeleri caiz degildir: (zenanlar- merdanlar) demek abestir.

2.1.2.1.3. Esma-i Ecnebiyye

Arabi ve Farisiden baska lisanimiza alinan birtakim esma-i ecnebiyye glinden
gune teksir ettiginden ber vech-1 ati mevadin ihtarma lGzOm gordldi: (avukat,
istatistik, baraka, piyango, tramvay, telgraf, vapur) gibi esma-i ecnebiyye kavaid-i
Turkiye’ye tabi olup mensup olduklari lisanlarin kavaid veya Arabi, Farisi kavaidleri
uzre cem’lenemezler.

Meselé: (avukatlar, istatistikler, barakalar, piyangolar) denilebilip: (avukatan-

avukatQn, istatistikan- istatistik(in) demek céiz olamaz.

* Fariside zi-rlih, bi-rGh, zi-tecdid olanlarin cem’ kdideleri nahv kisminda gelecektir.
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Esma-i Ecnebiyye ahval-i isme ugradiklarinda yine kavaid-i Turkiye’ye
tabidirler: Tramvay, tramvayi, tramvaya, tramvayda, tramvaydan, tramvay igin,
tramvayla, tramvayin, tramvayi gibi.

[21] Esma-i Ecnebiyye Arabi ve Farisi edatlar1 ahz ede miidengleri gibi elfaz-1
Arabiyye ve Farisiyye ile Arabi ve Farisi usiliyle terkib dahi edilemezler.

(Faide) isimlerin cinsi veya alem olduklarini tefrik i¢in o ismin evveline bir
adet getirmeli mana sahih olursa: (ism-i cins) mana sahih olmazsa, ism-i hasdir zira:
bes elma, sekiz armut, iki koyun, dort keci denilebilip bes Istanbul, sekiz Edirne,
dokuz Uskiidar demek sahth olamaz.

1. Isimlerde kag hassa vardir?

2. Kemiyet neye derler?

3. Mufret neye derler?

4. Cem’ neye derler?

5. Turkcede edat cem’i nedir?

6. Ism-i cem’ ne gibi isimlerdir?

7. Ism-i haslarin cem’i ne vakit caiz olur?

8. Ka¢ halde cem’lenebilirler?

9. Bir ismin cins veya has oldugunu tefrik i¢cin ne yapmal1?

Arabi isimlerin cem’i nasil yapilir? Tesniye neye derler? Tesniye nasil
yapilir? Arabi isimlerin Tiirki Farisi lizerine cem’leri caiz midir? Ne gibi bu
kelimelerin kavaid-i Arabiyye ilizre cem’leri nasil gelir? Arapga bir isim bulunuz? Bu
ismi tesniye yapiniz? Tiirk¢e cem’letiniz? Fars¢a cem’ yapiniz? Cem-i mukesserler
nasil yapilir? Esma-i Farslyye nasil cem’lenir? Farside tesniye var midir? Farisi

isimlerin Turkce cem’leri caiz midir? Ne gibi. Esma-i ecnebiyye nasil cem’lenir?
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2.1.3. Keyfiyyet-i Esma

2.1.3.1. Kefiyyet

Isimlerin miizekker ve miiennes olmasidir. Miizekker: “erkek”, (miiennes)
disi demektir.
[22] Tirkee isimlerin (mizekker veya miennes) olduklarina dair alamet-i mahsisa
yoktur. Ancak muzekker bir ismi bildirmek igin o ismin evveline: (erkek) ve
miiennes oldugunu beyan i¢in: (disi) kelimesi gelir: (erkek arslan, disi kedi) gibi.

Bazi isimler aslinda miizekker veya miiennes olduklarindan bu gibi isimlerin
evveline (erkek, disi) kelimeleri getirilmez ( 6kiiz, inek, horoz, tavuk) gibi. Ism-i
cinslere bazi edat ilave edilerek muhtelif manalar beyan ederler ve bu isimlere: (ism-i

mekan, ism-i tasgir, ism-i alet) namlar verilir.

2.1.3.1.1. ism-i Mekan

Bir seyin yerini gosteren kelimedir. Bu da (asli, kiyasi) namlanyla ikiye
ayrilir:

Ism-i Mekan-1 Asli: Dogrudan dogruya mekan manasi bildiren kelimedir:
(ev, oda, bahge, tarla, ahir) gibi.

Ism-i Mekan-1 Kiyasi: Bazi isimlerin ahirine hafiflerde: (lik) ve sakillerde
(lik) edatlarinin ilavesiyle teskil olunurlar:
Agac: (Agaclik, agacliklar)
Cayir: (cayirlik, cayirliklar)
Komir: (komarlik, kémdarltkler)
Odun: (odunluk, odunluklar)
Cali: ( ¢alilik, ¢aliliklar)

Diken: (dikenlik, dikenlikler) gibi.
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2.1.3.1.2. ism-i Tasgir
Bir ismin kiiciikliigiinii bildiren kelimedir. Ism-i cinslerin &hirine hafiflerde(
cik, cegiz) ve sakillerde (cik, cagiz) edatlarinin ilavesiyle hasil olurlar.
Dere: “derecik, derecikler”
Tepe: “tepecik, tepecikler”
[23] Kus: “Kuscagiz, kuscagizlar”
Kiz: “kizcagiz, kizcagizlar” gibi.

Bazen bu cagiz tabiri makdm-1 terahhumda da kullanilir: Bi-gare ¢ocukcagiz gibi.

2.1.3.1.3. Ism-i Alet
Bir igin icrasina vasita olan seyi bildiren kelimelerdir.
Bu da: (sema’i ve kiyasi) namlariyla ikiye ayrilir.
Ism-i alet-i sema’i: Balta, bigak, kilig, top, tiifek gibi.
fsm-i Alet-i Kiyasi: Burmaktan: (burgu), kesmekten (kesgi) siirmekten
(surgt) gibi. Fakat ism-i aletlerin kiyasi olmalart umimi degildir, ¢iinkii her
maddeden yapilamazlar.
1. Keyfiyyet-i esméa ne demektir?
2. Turkgede te’nis, tezkir muteber midir?
3. Bir ismin miizekker oldugunu beyan i¢in ne ldzimdir?
4. Miiennes oldugunu beyan i¢in ne 1azimdir?
5. Horoz, tavuk gibi isimlerde bu kaide cari midir?
6. Isimlere baz1 edevat ilave edilecek olursa ne gibi manalar ifade ederler?
7. Ism-i mekan neye derler?
8. Kag nev’idir?
9. Ism-i mekan-1 asli ne gibi isimlerdir?

10. Ism-i mekan-1 kiyasi nasil teskil olunur?
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11. Ism-i tasgir neye derler?
12. Edat-1 tasgir daha hangi makamda istimal olunur?
13. Ism-i alet neye derler ve ne gibi?

14. Ism-i alet-i kiyasiyeye bir misal bulunuz?

2.1.4. Haysiyyet-i Esma

Haysiyyet-i Esma: Isimlerin ibare arasinda girdikleri sekillerdir. Bunlara
ahval ismi dahi derler ki sunlardir: [24] (miicerret, mef’alin bih, mef’Glun ileyh,
mef’alun fih, mef’dlin anh, mef’Glin lih, mef’Glin ma’a, muzafin ileyh, muzaf )

namlariyla dokuza ayrilirlar.

2.1.4.1. Mucerret

Kelimenin hal asliyyesidir: ev, oda gibi

2.1.4.2. Mef’Qlin Bih

Bir fiilin manasini tayin ve tahsis eden kelimedir. Micerretin sonu sakin ise
() harekeli ise ( . ) ilave edilir:
Evi gezdim, oday1 begendim, Ahmeti gorecegim gibi

2.1.4.3. Mefiiliin ileyh

Bir fiilin nihayet buldugu ciheti tayin eden kelimedir.
Mdiicerretin sonu sakin ise ( « )harekeli ise ( ) den evvel bir de ( ) ilave edilir:
Eve gittim, odaya ¢iktim, pederine sdyledim gibi.

2.1.4.4. Mef’Glun Fih

Bir fiilin zaman veya mekan vukdunu bildiren kelimedir. Micerredin sonuna
(de) ilave edilir:

Evde buldum, odada oturdum, bayramda gidecegim gibi.
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2.1.4.5. Mef’0lUn Anh

Bir fiilin mibda-y1 vuktunu tayin eden kelimedir: Miicerredin sonuna [den]
ilave edilir.
Evden geliyorum, odadan ¢iktim, sabahtan beri derse bakiyorum gibi.

2.1.4.6. Mef’Qlun Lih

Bir fiilin sebep ve illetini bildiren kelimedir. Micerredin sonuna [igin] ilave
edilir:
Bu sobay1 ev i¢in aldim, tebdil-i hava i¢in Bursa’ya gidecegim gibi.

2.1.4.7. Mef’alun Ma’a

Bir fiilin ne ile ve hangi vasita ile icra edildigini bildiren kelimedir. [25]
Micerredin sonuna (le yahut ile) ilave olunur:

Calismakla bu mertebeyi buldum, kalemle yazdim, boya ile yaptim, gibi.

2.1.4.8. Muzifiin ileyh”

Micerredin sonu sakin ise (%) harekeli ise ( 4 ) den evvel bir de ( o ) ilave
edilir:
Mektebin kapisi, sobanin borusu, kuzunun tasmasi gibi.

2.1.4.9. Muzaf

Micerredin sonu sakin ise ( s ) harekeli ise ( s ) den evvel bir ( .. ) ilave
edilir:

Kitabin kabi, Kapinin halkasi, dervisin hirkasi gibi.

Yalniz: Su kelimesi bu kaidenin miistesnasidir:
Denizin suyu, suyun akintisi gibi.

1. Haysiyet-i esma ne demektir?

) onpe .

* Muzafin ileyh ve muzafin ta’rifi izafet bahsinde gelecektir

30



2. Kaga ayrilir?

3. Mucerret neye derler ve ne gibi?

4. Met™tliin bih neye derler ve nasil yapilir?

5. Mef iliin ileyh neye derler ve nasil teskil olunur?
6. Mef’1liin fih neye derler ve nasil yapilir?

7. Mef’0lln anh neye derler ve ne gibi?

8. Mef’0lln lih neye derler ve ne gibi?

9. Mef’0ltn ma’a neye derler ve ne gibi?

10. Muzafun ileyh nasil teskil olunur?

11. Muzaf nasil yapilir?

12. Bu kaidenin miistesnas1 hangi kelimedir?

2.1.5. Terkib-i Izafi

Izafet: Bir kelimeyi diger bir kelimeye rabt edip beynler{d]e ki minasebeti
beyan etmeye derler.

[26] Turkcede: Bu kelimelerden evvelkisi "muzafin ileyh” ikincisine
“muzaf” bunlardan hasil olan heyete de ( terkib-i iz&fi) denr.

Dervigin hirkasi, zliglirdiin kisesi, ¢aligmanin faidesi gibi.

Fariside: Tirkcenin hilafina olarak ( muzafiin evvel) (muzafiin ileyh) sonra
gelir ve muzafin &hiri meksar okunur.

Haber-i meserret, Bostan-1 cennet, ilac-1 hayat, reng-i gul gibi.

Kéide: Muzafin ahirinde ( 1+ ) veya ( ¢ ) memddde bulunursa bir Yé-1
meksdre ilave olunur: Vefa-1 dost, gida-1 ruh, arzi-1 tabiat gibi.

Eger muzafin ahirinde, (ya-1 memdide) ve (ha-1 resmiye) bulunursa bir
(hemze) yazilir:

Hane-i peder, kissa-1 eflak, gonca-1 giil, tarik-i ma’rifet, levha-1 esgal gibi.
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Arabide: Yine muzafiin evvel ve muzafiin ileyh sonra gelir ve muzafin lam-1
tarifi hifz olunup ahiri mazmdm okunur: NOri’l-Huda, dard’l-ilm, kerimii’s-sim,
nafizi’l-kelim, gibi.

Kaide: Cihat-1 miiteallik Arabi kelimeler muzafiin vaki’ olduklar1 vakit
ahirleri meftdh okunur: tahtt’l-arz, kabli’z-ziyare, fevki’s-sema gibi

Muzaf ile muzafiin ileyh beyninde hasil olan miinasebet ii¢ nev’idir:

2.1.5.1 izafet-i Lamiyye

Nisbet, temelliik, ihtisds manalarin1 beyan ve ifade eder. Muzaifiin ileyhin
ahiri sakin ise (&) harekeli ise ( ¢« ) muzafin ahiri sakin ise ( s ) harekeli ise ( )
edatlart bulunur.
[27] Kitabin kabi, Ahmet’in evi gibi ki kabin kitaba ‘ait ve mensip oldugu evde
Ahmet’in mal1 bulundugu ifade olunmus olur.

Kaéide: Bir seye veyahut bir mahale alem olan terkib-i izafilerde muzafin
ileyh edat hifz olunur:

Yal1 bekgisi, Camlica {liziimii, Bogaz i¢i, Galata kulesi gibi.

2.1.5.2. izafet-i Beyaniyye

Bir ismin nevi, cins veya neden yapildigin1 beyan ve ifade eder Muzafiin
ileyh muzafin nevi veya cinsini beyan edecek ise yalniz muzafiin ileyh edati hifz
olunur:

Kays1 agaci, piyade firkasi, maden komiirii gibi.

Muzafiin ileyh muzafin neden yapildigini beyan edecek ise hem muzaf ileyh

ve hem muzaf edatlar1 kaldirilir: Elmas yiiziik, altin kordon, glimiis kupa gibi.
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2.1.5.3. izafet-i Tesbihiyye
Bir ismin diger bir isme benzetildigini beyan ve ifade eder ve muzafun ileyh
edatlar1 bulunmaz: kayis1 erigi, limon ayvasi, visne erigi, goniil ka’besi, ilim deryasi,
kiraz elmas1 gibi.
1. Izafet neye derler?
2. Terkib-i izafiler nasil teskil olunur?
3. Turkge terkib-i izafilerde hangisi evvel gelir?
4. Fariside nasil olur?
5. Farisi kelimelerde muzafin ahirinde ( 5 ) (1) bulunursa kaide nedir?
6. (o ), (s ) bulunursa ne yazilir?
7. Arabide nasil olur?
8.Cihata meteallik olursa nasil okunur.
9. izafet kag nevidir? Izafet lamiyye neye derler? izafet-i beyaniyye neye derler ve ne

gibi? Izafet-i tesbihe neye derler?

[28] 2.2. IKINCI FASIL

2.2.1. Sifat

Sifat: Isimlerin hal ve sdnim bildiren kelimedir:

Biyuk adam, giizel ¢ocuk, iyi huy, terbiyeli kimse gibi.

Sifatin hal ve sanmi bildirdigi isme “mevsiuf”’ ve sifat ile mevsQftan teskil
eden heyete de ( terkib-1 tevsifi ) veyahut [terkib-i vasfi] derler. Tlrkcede daima
sifat, evvel mevsQf sonra gelir. Kara kas, kumral sa¢ mavi goz, giizel yiiz, ince seda,
nazik ed, akilli ¢ocuk, uslu kiz, saf hava, diiz ova gibi.

Farsgada: Turkgenin aksine olarak mevsaf evvel, sifat sonra gelir: Cesm-i

siyah, hace-1 dana, gonca-i rand, ‘abd-i hakir, sahs-1 fakir gibi.
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Arapcada Farscada oldugu gibi gene sifat evvel mevsif sonra gelir: Sabanii’l-
mu’azzam, Ramazan’ul mubarek, Haticet(’l-Kibr1, Seyyidi’n-Nisa dir gibi.

Faide: Arabi ve Farisi kéideleri iizere yapilan terkib-i izafilerdeki kiraat
bunda dahi caridir.

Tenbih

Kaide-i Turki Uzere teskil olunan terkib-i tavsiflerde sifat veya [29]
mevsdftan her ikisi: Tiirk¢e, Arapca, Farsga olabilecegi gibi bunlardan biri Tirkce
digeri de Arabi veya Farisi olabilir: siyah renk, zeki ¢ocuk, dest-i muhterem, keskin
kalem, kirmiz1 giil, berceste misra, dilgusa s6z, r0-y1 al, merd-i garip, tavr-1 acayip
gibi.

Sifat: semai, kiyasi namlariyla iki kisma ayrilir:

2.2.1.1. Sifat-1 Semaiye
Haddi zatinda sifat olan ve isitip bellemekle bilinen sifatlardir: giizel, ¢irkin,

bliytik, kii¢iik, dar, genis, sert, yumusak gibi.

2.2.1.2. Sifat-1 Kiyasiye

Haddi zatinda sifat olmayip bir kd’ide-yi mahsisa ile hasil olan sifatlardir ki,
isimler ve semai sifatlarin ahirine: -1, -lu, -ca, -ci1, -si, -msi, -mtirek, -mtirak gibi
edatlar ilavesiyle teskil olunur:
Sisli hava, sulu armut, suluca limon, yalanci gocuk, eksimsi ayva, tatlimsi elma,
acimtirak su, eksimtirak portakal gibi.

Faide: Bir sifat mevstfunu dort suretle tavsif edebilir

1. Miibalaga: Mana-y1 vasfinin tamamini ifade eder. Sifatlarin evveline:
(pek, cok, ziyade) kelimeleri ilave edilir: pek guzel, cok iyi, ziyade beyaz gibi.

2. Te’kid: Mané-1 vasfinin kuvvet ve siddet tizere oldugunu beyan eder.
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Sifatlara: (o, o, ¢ ) harflerinden biri ilave edilir: kipkirmizi, simsiyah, bembeyaz
gibi.
[30] (sirilsiklam, ¢argabuk, ¢irgiplak) kelimeleri bu kdidenin miistesnasidir.

3. Tafdil: Bir kelimenin diger kelimeye vasifc¢a riichanini isar eder sifatlarin
evveline (daha ) lafiz1 ilave olunur:

Daha giizel, daha yumusak, daha beyaz gibi

4. Tasgir: Mana-y1 vasfinin azligin1 beyan eder.

Sifatlarin ahirine ( ce) ilave olunur:

Guzelce, iyice, kabaca, suluca gibi.

Kaide: (I1,lu) edatlar1 dahil oldugu isimlerde mana-y1 nisbet beyan eder.
Akilly, Istanbullu, Bursal, gibi

(-11,-1u) edatlar1 baz1 sifatlarda mana-yi tebeyyiiz beyan eder.

Irili, ufakl, karali, beyazli, all yesilli gibi

Eger madde-yi asliyyenin ahiri sakin ise icabina gore bir () veyahut bir ( )
ilave olunur: Asily, siiriild, ortili gibi.

(-ce) dahil oldugu sifatta baslica iki mana ifade eder.

1. Taklil: (beyazca ¢eharseb carsaf, kabaca silte)

2. Teksir: iyice doktiim, temizce yikadim, giizelce anladim gibi. (ce) bazen
isimlere dahil olup: Tesbiye, nispet manasi ifade eder: Mertge hareket, erkekce
lakirdi, sairce soz gibi.

(-ci) dahil oldugu sifatlarda bir is ile istigdl manas1 ifade eder. Kitapg¢i, ekmekgei,
asel1, isci gibi

(-si, -msi,-mtirek, -mtirak) edatlar1 azlikla beraber tesbiye manasi ifade
ederler.

[31] Eksimsi tatlimsi, evimsi, imtihanimsi, eksimtirak, acimtirak gibi
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Tenbih
Turkge terkib-i tavsiflerde “mevs0af” cem olsa da “sifat” miifret olarak gelir:
Biiytik sehirler, yiiksek binalar, giizel saraylar, ¢aligkan insanlar gibi
Kaide: Sifatlar mahzaf olan mevsdflart ‘itibariyle cemlenirler: glizeller,
zenginler, alimler, akiller, ztigiirtler, cahiller gibi.
Bunlar: (glzel adamlar), (alim kimseler) takdirinde olduklar1 i¢in cemlenmislerdir.
1. Sifat neye derler?
2. Mevsaf neye derler?
3. Terkib-i vasfi nasil teskil olunur?
4. Fariside nasildir?
5. Arabide terkib-i tavsifler nasil yapilir?
6. Mevsifun kirdatinde kéaide nasildir?
7. Kaide-i Turki Uzere teskil olunan terkib-i vasfilerde Tlrkce, Arapc¢a, Farca
kelimeler ihtilad edilebilir mi?
8. Nasil olur?
9. Sifat-1 sema’i ka¢ kisma miinkasimdir?
10. Sifat semdi neye derler?
11. Sifat-1 kiyasiye nasil teskil olunur?
12. Bir sifat-1 mevsufeyi kag suretle tavsif edebilir?
14. Sifat-1 miibalaga neye derler?
15. Nasil yapilir?
16. Diger sUretleri nasil teskil olunur? Birer misal sdyleyiniz.
17. Birer misal soyleyiniz.

18.S1fat kiyaside edatlar1 ne gibi manalar bildirir?[32]
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2.2.1.3. Esma-y1 ‘Adad

Esma-y1 ‘addad sayilar1 ifade eden birtakim isimlerdir. Asliyye, kesriye,
riitbiye, tevzi’ye namlariyla dorde ayrilir

1. Adad-1 Asliyye: Birden beda ile na-miitenahi olan asil adetlerdir. Adad-1
basite, adad-1 merkube, namlariyla ikiye tefrik olunur:

1. Adad-1 Basite: Bir, iki, ii¢, dort, bes, alt1, yedi, sekiz, dokuz adetleridir.

2. Adad-1 Merkube: 10,20,30,40,50,60,70,80,90,100,1000,10000 gibi na-
mutenaht adetlerdir.

3. Adad-1 Kesriye: Vahid-i kiyasi farz olunan bir adedin eczasini gosterir ve
eczaya tefrik-i matllb olan adet ile o eczadan istenilen adet arasina [dA] edat1 ilave
edilir: onda bir, yiizde bes gibi.

4. Adat-1 Riitbiye: Bir seyin derece ve mertebesini beyin eder ve adat-1
asliyyenin ahirine [-ncl] edati ilave edilir:

Birinci, ikinci, Uglincii, dordiinct, besinci ilh. gibi.

Kaide: Eger Adad-1 asliyyenin ahirinde ( s ) varsa hifz olunur: Ikinci, altinci,
yedinci gibi.

5. Adat-1 tevzi’ye: Miisavat iizere taksim olunan sayilardir. Adat-1 asliyyenin
ahirine (,) edat1 ilave edilir:

Birer, onar, Uger tcer, dorder dorder, sekizer gibi

Kaide: Adad-1 asltyyenin Ahrinde “ ¢ “ varsa bir () ziyade edilir.

[33] Ikiser, yirmiser, altisar, altmisar, yediser, yetmiser gibi.
1. Esma-1 adad neye denir?

2. Kag¢ kisma miinkasimdir?

3. Adad-1 asliyye neye derler?

4. Ne gibi?
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5. Adad-1 kesriye neye derler?

6. Nasil teskil olunur?

7. Ne gibi?

8. Adad-1 riitbiye neye derler?

9. Nasil teskil olunur?

10. Ne gibi?

11. Adad-1 asliyyenin ahirinde (s ) harfi bulunursa nasil olur?
12. Adad-1 tevzi’ye neye derler?

13. Nasil teskil olunur?

14. Ne gibi?

15. Adad-1 asliyyenin ahirindeki harf (s ) ise ne ilave edilir?

16. Ne gibi?

2.2.1.4. ism-i Isaret

Ism-i Isaret: Kendileriyle muayyen bir sahis veya bir seye isaret olunan
kelimelerdir. Yakini1 gdstermek i¢in (bu) biraz uzagi isaret i¢in (su) daha uzagi isaret
icin (0) en yakini isaret icin iste bu kelimesinden mahfuz (isbu) lafizlar1 kullanilir ve
kendileriyle isaret olunan seye de (mesariin ileyh) tabir olunur, ism-i isaretle mesarin
ileyhden tesekkiil eden hey’ete de “terkib-i tavsifi” denilir: Bu saray, su konak, o
bahge gibi.

Ism-i Isaret olan: “bu, su, o” kelimelerine( sifat), mesariin ileyh bulunan:
“saray, konak, bahce” kelimelerine de “mevsif’ve bu hey’ete de [terkib-i tavsifi]
denilir.

Ism-i isaretlerin bazen mesariin ileyhi hazf olunarak isti’mal olunur: Mertlik

odur ki diismana bile iyilik eder. Iste insaniyet de budur gibi.
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Kaide: Ism-i isaretler adavatindan bir seye muttasil olursa bir ( o ) ziyade
edilir:

[34] Bunda, sunda, onda, buncagiz, suncagiz, bunun ile, sunun igin gibi*
Mef uliin ileyh halinde: Buna, suna denir.

Kaide: Ism-i isaretlerin cemleri: (bunlar, su, onlar) gelir fakat isim isaret
mesariin ileyhle birlikte gelirse cemi caiz olamayip edat cemi mesariin ileyhin
nihayetine vaz’1 olunur: Bu adamlar, o gemiler gibi
Ism-i isaretlerin temsil isaretleri: “ boyle soyle”

Mekan isaretleri: “bura, sura”

Tenbih isaretleri: “iste, isbu”

Miktar igaretleri: ““ bu kadar, su kadar” lafizlaridir.

Bazen bu makamda: Bunca, sunca denir.

1. Ism-i isaret neye derler?

2. Yakin1 gostermek icin ne edat1 getirilir?

3. Biraz uzagi gostermek icin ne yazilir?

4. Daha uzag1 beyan i¢in hangi edat bulunur?

5. En yakini beyan i¢in ne yazilir?

6. Ism-i isaretlerle gosterilen seye ne derler?

7. Ism-i isaretle mesariin ileyhden teskil eden heyete ne derler?
8. Ne gibi?

9. Ism-i isaretlerin mesartin ileyhini hazf etmek caiz olur mu?
10. Ism-i isaretlerin adavattan bir seye muttasil olursa kaide nedir?
11. Ne gibi?

12. Ism-i isaretlerin mef*(l ileyh hali nasil olur?

* Ekseriyya ile icin edatlarinin elif ve basi hazf olunarak: bununla, sununla, bunungtin denilir.
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13. Ism-i isaretlerin ceminde kaide nedir?
14. Mesarun ileyhle birlikte gelirse?
15. Temsil, mekan, tenbih, miktar isaretleri nelerdir.

[35]

2.2.1.5. Mlbhemat

Mubhemat: Belli etmeyerek bir sahis veya bir seyi bildiren sozlerdir. Lisan-1
Tiirkide miibhemat: Ism-i tecrit, kelimat-i istifahamiyye, ism-i mevsdllardan ibarettir.

Ism-i tecrit: “kendi” lafizidir ki baskasi karismaksizin bir zat demektir:

Bu yaziy1 kendi yazdi gibi ki baskas1 yazmadi demektir.

Kelime-i istifahamiyye: “kim, ne, kag, hangi” lafizlaridir: Kim yazdi, ne
okuyor, hangi mektepte, ka¢ kurus gibi.

Ism-1 mevsil: mesariin ileyh miiphem olan: “o,0l, su, sol” kelimeleridir ki
mesariin ileyhlerinin ibhamimi izale i¢in kendilerinden sonra getirilen ciimleyi
haberiyyelere “sile” tabir olunur.

Bunlarin mesariin ileyhlerini silelerine rabt i¢in ( -Ki) lafiz1 getirilir:

O haritay1 ki sana verdim sakin yirtma, sol nasihati ki sana veriyorum
kulaginda kiipe olsun gibi.

1. Mibhemat neye derler?

2. Lisén-1 Tirkide miibhemat nelerden nelerden ibarettir?

3. Ism-i tecrid neye derler?

4. Kelime-yi istifahamiyye hangi laflardan ibarettir?

5. Ism-i mevs(l hangi kelimelerdir?

6. Kendilerinden sonra getirilen climle-i haberiyelere ne derler?
7. Bunlarin mesariin ileyhlerini silelerine rabt i¢in ne getirilir?

8. Ne?
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[36] 2.3. UCUNCU FASIL

2.3.1. Zamir
Zamir: Ismin yerini tutan kelimedir: “zamir-i sahsi, zamir-i izafi, zamir-i

nisbi, zamir-i fiili, zamir-i vasfi” namlariyla bes kisma ayrilir.

2.3.1.1. Zamir-i Sahsi

Bir sahs-1 muayyeni irde ve isar eden zamirlerdir. Anlar da: miitekellim,
muhatap, gaip olmak tzere ctdr.”
Miutekellim zamiri: ben  muhatap zamiri: sen gaib zamiri: o }dIr/dUr
Cemleri: biz muhatap zamiri: siz gaib zamiri: onlar } gelir
Ben okudum, sen yazdin, onlar sdylediler, biz dinledik gibi.

Fakat “ben” yerinde nezaketen “bendeniz” (sen) yerinde ta’zimen “siz”
kullanilir:

( Ben soyledim, sen dinledin) yerinde: (Bendeniz séyledim, siz dinlediniz) denir.

2.3.1.2. Zamir-i izafi

Muzaflarin ahirine lahik olup nisbet ve temelliik manalarini ifade eden
zamirlerdir.
Miufret mutekellim: -m Miifret muhatabr: -k Mufret gaibi: -1, -sl
Cem  mitekellim: -mlz  Cem muhatabr: -nlz  Cem gaibi: -[37]
Benim yolum
Senin yolun

Onun yolu

*:Mutekellim, s6z s6yleyen,- muhatap s6z séylenen- gip, hazir olmayip kendinden bahsedilen zattir.
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Bizim yolumuz
Sizin yolunuz
Onlarin yolu
Benim evim
Senin evin
Onlarin evi
Bizim bah¢emiz
Sizin bahceniz

Onlarin bahgesi gibi.

2.3.1.3. Zamir-i Nisbi
Sifatlara dahil olan zamirlerdir.
Mifret mitekellimi: -m  miifret muhatabi: -sln mdufret gaibi: -dIr
Cem mutekellimi: -z cem muhatabi: -sinlz cem  gaibi: -dlrler
Caliskanim
Caliskansin
Caliskandir
Caliskaniz
Caliskansiniz

Caligskandirlar, gibi.

2.3.1.4. Zamir-i Fiili
Fiillere dahil olup faillerini beyan eden zamirlerdir.

Mifret mitekellimi: -m  miifret muhatabi: -n,-sIn mufret gaibi: *

Cem mitekellimi: -k,-k  cem  muhatabi: -nlz, -slniz cem  gaibi: -ler

* Zamir-i fiililer fiil bahsinde mafsalen beyan edileceginden burada ihtisar edilmistir.
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Geldim
Geldin
Geldi
Geldik
Geldiniz

Geldiler, gibi.

2.3.1.5. Zamir-i Vasfi
Zaman ve mekan bildiren isimlerle muzafun ileyhlere lahik olarak sifat
makamina kaim olan zamirlerdir.
Zamir-i vasfi: (ki) lafizindan ibarettir. Bizimki sizinki onlarinki gibi.
Fakat: Tariflere yani zaman ve mekan gosteren kelimelerle lahik oldukta (ki)
lafizindan evvel bir: “de” edat1 ziyade edilir. Evdeki, ¢arsidaki, Istanbuldaki gibi.
[38]
1. Zamir neye derler?
2. Kag kisma miinkasimdir?
3. Zamir-i sahsi neye derler?
4. Hangi zamirlerdir?
5. Ben ve siz yerinde ekseriyya ne kullanilabilir?
6. Zamir-i izafi neye derler?
7. Hangi zamirlerdir?
8. Ne gibi?
9. Zamir-i nisbi neye derler?
10. Hangi zamirlerdir?
11. Ne gibi?

12. Zamir-i fiili neye derler?
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13. Hangi zamirlerdir?
14. Ne gibi?
15. Zamir-i vasfi neye derler?

16. Nasil yapilir?

2.3.2. Masdar

Masdar: Kendisinden yalniz bir mana-y1 fiili anlasilan kelimedir. Tiirkge
fiillerin asli me’hazidir.

Masdar: Kelimenin ahirinde “mek” “mak” bulunmasiyla bilinip (mek) ile
nihayetlenen masdarlara: masdar-i hafif, (mak) ile nihayetlenen masdarlara: masdar-i
nakil derler: goérmek, okumak gibi

Masdarlarin nihayetlerindeki (mek, mak) lafzlarina: “edat-1 masdar” ve bunlar
kaldirildikta kalan maddeye: “madde-i asliyye veyahut “madde-i fiil”” derler.

Mesela: (bilmek, anlamak) masdarlarindan edat-1 masdar olan (mek, mak)
edatlar1 kaldirildikta kalan “bil, anla” kelimelerine madde-i asliyye veya madde-i fiil
veyahut emr-i hazir derler.

Kaide: Ahirinde edat-1 masdara miimasil elfiz bulunan: (kiymak, ¢ikmak,
yemek) gibi kelimeler masdar degildir. Bunlara esma-i miitesabihe-yi bil-masdar
namu verilir ve bu gibi isimlere bir elif ziyade edilerek (kaymak, yumak, ¢akmak)
suretinde yazilir. Yemek kelimesi gibi hafif olanlara elif ilavesi céiz
olamayacagindan kelimenin siyak u sibakindan anlasilabilir. Masdarlar ve onlardan
hustile gelen fiiller ya miisbet veya menfi olurlar. Bir isin vukuunu gdsterene:
(musbet) adem-1 vukiiunu gosterene (menfi) derler.

Kaide: Misbet bir masdari menfi yapmak i¢in madde-i asliyye ile edat-1
masdar arasina hafiflerde (m, me) ve sakillerde (ma) edatlar1 ilave edilir.

Gormemek, bilmemek, okumamak, yazmamak gibi.
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2.3.2.1. Masdarm Enva’1
Masdar-1 Tiirkiyye: masdar-1 fiili, masdar-1 ismi, masdar-1 vasfi, masdar
te’kidi, masdar-1 tahfifi, hasil-1 masdar, ism-i masdar namlariyla yedi kisma

miunkasimdir.

2.3.2.1.1. Masdar-1 Fiili

Madde-i asliyyesi fiil olan kelimedir: yazmak, ¢izmek gibi

2.3.2.1.2. Masdar-1 ismi

Madde-i asliyyesi isim olan kelimedir: dislemek, taglamak gibi.

2.3.2.1.3. Masdar-1 Vasfi

Madde-i asliyyesi sifat olan kelimedir: giizellesmek, fenalagsmak gibi

2.3.2.1.4. Masdar-1 Te’kidi
Masdar-1 asliyyeler sonuna hafiflerde (lik) sakillerde (lik) edatlar1 ilavesiyle
teskil olunurlar: yazmaklik, ¢izmeklik gibi. [40] Fakat bunlarin istimali sive-i ifadeyi

ihlal ettiginden terki daha evladir.

2.3.2.1.5. Masdar-1 Tahfifi

Masdar-1 asliyyelerin sonundaki (k-K) k yerine ( » ledatlar1 ilavesiyle teskil

olunur. Nacinin sormast, Zekinin giilmesi gibi.

2.3.2.1.6. Hasil-1 Masdar
Masdar-1 asliyyelerin (mek-mak) edatlar1 hazf olunup madde-i asliyyeye ( )
harfi ilave edilir. Eger madde-i asliyye miteharrik ise bir de ( ) yazim.

Giilmekten: giiliis, aglamaktan: aglayis gibi.

2.3.2.1.7. ism-i Masdar

Bazi masdar-1 asliyyenin nihayetlerindeki ( &, s )’in hazfiyla yerine ( ;) ilave

edilerek teskil olunur: alim, satim gibi.
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1. Masdar neye derler?

2. Nasil bilinir?

3. Masdar-1 hafif neye derler?

4. Masdar-1 sakil neye derler?

5. Yemek, yumak gibi kelimelere ne derler?
6. Misbet neye derler?

7. Menfi neye derler?

8. Turkcede edat-1 nefi neye derler?

9. Masdar-1 Tiirkiyye kaga ayrilir?

10. Masdar-1 fiili neye derler?

11. Masdar-1 ismi neye derler?

12. Masdar-1 vasfi neye derler?

13. Masdar-1 te’kidi nasil yapilir?

14. Masdar-1 tahfifi nasil teskil olunur?
15. Hasil-1 masdar nasil viicuda gelir?

16. Ism-i masdar nasil meydana gelir ve ne gibi?

2.3.3. Fail, Mef’al

Fail: Fiilin ifade ettigi isi icra edene derler ve her fiilin bir faili vardir. [41]
Fail fiilden evvel gelir: ( Ahmet Bey okudu. Biz dinledik) gibi ki: Okudu fiilin faili:
(Ahmet Bey) dinledik fiilinin faili de: (biz) kelimeleri olur.

Kaide: Fiillerin failini bulmak igin fiillerin evveline: (kim, ne) edatlarini,
getirmek kafidir: Mesela: ( Rakif Bey giildii- ip elimi kesti) ibarelerinde kim gildu
denildikde “Rakif Bey” elini ne kesti denildikte “ip” denilir ki fail olduklar1 nezare

eder.
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Mef’Ql: Fiilin ifade ettigi isin tesirini gorene derler: (R&kim efendi resim
yapt1 onlar defter yazdilar) ibarelerinde yapilan: (resim) yazilan: (defter) (yapmak,
yazmak) fiillerinin mef’Glu olurlar.

Fiilin mef’ali: ( Mef’alin bih sarih) veya (Mef’dlin bih gayr-i sarih)
namlariyla ikiye ayrilirlar.

1. Mef’Glun bih sarih: ( mef’alin bih) halinde olan mef’dllerdir)

2. Mef’alan bih gayr-i sarth: (mef’dlin ileyh, mef’alin fih, mef’dl-i anh)
halinde olan mef’Gllerdir. ( Rakim efendi resmi Zeki efendiye verdi) ibaresinde
Rakim efendi (fail) resmi (mefdlin bih sarih) Zeki efendiye (mefllin bih gayr-i
sarih) verdi fiildir.

Bir fiilin mefalun bih sarihini bulmak igin o fiilden evvel (neyi-kimi) suélleri

mefalin bih gayr-i sarihi icin de: (neye-kime) sualleri irad olunur.

[42] 2.3.4 Malim, Mechal

Fiiller nispet cihetiyle dahi malim, me¢hGl namlanyla iki kisma
miinkasimdir.

1. Fiil-i maldm: Faili zikrolunan fiillerdir: Zeki dersi yapti, gibi ki ders yapan
Zeki ibarede zikrolundugundan fiil malum olmustur.

2. Fiil-i meghdl: Faili zikrolunmayip mef’uliin bihe nispet olunan nispet
olunan fiildir. Cam kirild1 gibi.

Fiil mechdllerin failine naib-i fail denilir. Mesela cam kirildi ciimlesinde
kirilmak fiilinin faili zikrolunmadigindan fiil mef’tle isndd olunmus ve binaenaleyh
mef’ 0l fiilin faili makamina kaim olarak “naib-i fail” olmustur.

Kaide: Malim olan bir fiili me¢hdl yapmak i¢in madde-i asliyye son harfi (1)
olmayan ve sakin bulunan masdarlarda bir “I” son harfi (I) olan veya muteharrik

bulunan masdarlarda bir “n” ziyade edilir.
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Kirmak - kirilmak, yazmak - yazilmak, okumak - okunmak, baglamak-

baglanmak gibi.

2.3.5. Miiteaddi, Lazim

Fiiller méana cihetiyle dahi muteaddi, lazim namlariyla ikiye ayrilirlar.

1. Fiil-i mUteaddi: Failin fiili mef’Qlin bih tesir eden fiildir. (kesmek, kirmak
gibi ki, kesilen, kirilan seylere tesir eder.

2. Fiil-i Lazim: Failin fiili mef’alun bih tecaviz etmeyip kendi nefsinde
kalan fiildir.

[43] Giilmek, bilmek gibi ki glilmek bayilmak fiilleri baskasina tecaviiz
etmeyip belki giilen ve bayilan zatin kendi nefsinde kalir.

Kaide: (Muiteaddi) olan bir fiili (lazim) yapmak i¢in madde-i asliyyeye bir
“n” ilave olunur: yikamak, yikanmak; dokmek dokiinmek gibi. (1&zim) olan bir fiili
(miiteaddi) yapmak i¢in edat masdarin makbulii miiteharrik olan fiilde made-i
asliyyenin ahirine bir “t” sakin olan yerlerde “dlIr” lafiz1 ziyade kullanarak muteaddt
yapilir: (uyumak-uyutmak, gilmek-guldirmek) gibi

Kéide: Miiteaddi yapilan masdarlar bir derece daha tadiye edilmek igin
masdarin ahiri (dIr) edatiyla miintehi ise (t) ile nihayet bulmus ise (dIr) edat1 ilave
olunur guldurtmek, okutmak, okutturmak gibi.

Ihtar: Masdar isimden yapilan fiillerin kifesi (miiteaddi) masdar-1 vasfiden
yapilanlar (ldzim) masdar fiilinden olanlarin birtakimi miiteaddi birtakimi 14zim
kabilinden olmus olur.

1. Fail neye derler?
2. Hangisi evvel gelir?
3. Fiillerin faili nasil bulunur?

4. Mef’Ql neye derler?
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5. Faillerin mef(liin bihi nasil bulunur?

6. Mef’1liin ileyh nasil bulunur?

7. Failller nispet cihetiyle kaca miinkasimdir?
8. Fiil-i malim neye derler?

9. Fiil-i mechul neye derler?

10. Naib-i fiil kime derler?

11. Maldm olan bir fiili mechul yapmaktaki kaide nedir?
12. Fiiller mana cihetiyle kaca ayrilir?

13. Fiil-i mteaddi neye derler?

14. Ne gibi?

15. Fiil-i 1azim neye derler?

16. Ne gibi?

[44] 2.4. DORDUNCU FASIL

2.4.1. FIIL

Fiiller: Siga cihetiyle iki kisma miinkasim olup birine: ef’al-i basite: digerine
ef’al-i mirekkebe derler:

1. Ef'al-i Basite: Madde-i asliyyenin &hirine birtakim edevat-1 mahsisa
ilavesiyle teskil eden sigalardir

2. Ef’al-i Murekkebe: Fiil-i i’ane veyahut diger fiillerin biriyle terkip eden
sigalardir

Ef’al-i basite (fiil-i zamani) (fiil-i fer’l) namlarnyla da dahi ikiye

minkasimdir.

2.4.1.1. Fiil-i Zaméni
1. Fiil-i Zamant: Kendisinde zat ve zaman miilahaza olunarak bir ise delalet

eden kelimelerdir ki: (mazi, suhddi, mazi-i nakli, fiil-i hal, fiil-i mdzar’i, fiil
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mustakbel, fiil iltizdmf, fiil vicObi, emr-i hazir, emr-i gaib) ndmlariyla dokuz siga-i
muhtelifeye ayrilirlar.

Tenbih

Fiil-i zaménilerde melhGz ve muteber olan zaman: (mazi, hal, istikbal)
ndmiyla ii¢ nevi oldugu gibi fiili icra eden zat da: ( miitekellim, muhatab, gaib)
olarak (¢ nevidir. [45] Eger bunlar bir ve yalniz ise (mufret-i mitekellim, mufret-i
muhatap, mufret-i gaip), bir ve yalnmz degil ise cem’-i mitekellim, cem’-i muhétab,
cem’-i gaip denilir. Ki her birbirlerine ayr1 ayr1 birer siga vaz olundugundan mezkir
dokuz siga-y1 muhtelifeden emirlerin ikiser ma’dasinin altisar siga-1 muttaride olup
istikak ve tasrifleri ber-vech-i ati beyan olunur:

Mazi-i Suhiidi

Mazi-i Suhiidi: Gegmis zamanda vukua gelen ve miitekellimin goziiyle
gordiigiinii veya gormiis gibi vukuuna ilmi 1ahik oldugunu beyan eden sigalardir:

Masdarlardan (mek, mak) edatlar1 kaldirilip kalan madde-i asliyyenin &hirine
“di” edat1 ilavesiyle (mufred-i gaib, ler ziyadesiyle cem-i gaib ve zamir-i fiililer
elhakkiyla miitekellim ve muhatab) sigalar1 teskil olunur.

Fakat miitekellim ve muhatablarin miifretlerinde (di) edatinda bulunan (y)

hazf olarak istemal edilmektedir.

Tasrif

Musbet: Menfi:
Geldim Gelmedim
Geldin Gelmedin
Geldi Gelmedi
Geldik Gelmedik
Geldiniz Gelmediniz
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Geldiler Gelmediler

Mazi-i Naklt

Mazi-i Nakli: Gegmis zamanda vukua gelen ve miitekellimin isitmekle beyan
ettigi sigalardir. [46] Madde-i asliyyenin ahirine “mls” edat1 ilavesiyle mifred-i géib
ve -ler ziyadesiyle cem-i gaib ve zamir-i fiililer elhakiyla miitekellim ve muhatab

sigalar teskil olunur

Tasrif
Musbet: Menfi:
Gelmisim Gelmemisim
Gelmissin Gelmemissin
Gelmis Gelmemis
Gelmisiz Gelmemisiz
Gelmissiniz Gelmemissiniz
Gelmisler Gelmemisler
Fiil-i Hal

Fiil-i hal: Halihdzirda bir isin vukuunu beyan sigalaridir. Madde-i asliyyenin
ahirine “-yor” edat1 ilavesiyle mufret-i gaibler ziyadesiyle cem’-i gaib ve zamir-i
fiiltler ilhdkiyla miitekellim ve muhatab sigalar1 teskil olunur.

Fakat madde-i asliyyenin &hiri sakin olan yerlerde madde-i asliyyenin son harfini

meksir okumak sive-i lisindandir.

Tasrif

Musbet: Menfi:
Geliyorum Gelmiyorum
Geliyorsun Gelmiyorsun
Geliyor Gelmiyor
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Geliyoruz Gelmiyoruz

Geliyorsunuz Gelmiyorsunuz
Geliyorlar Gelmiyorlar
Fiil-i Muzar’i

Fiil-i Muzar’i: Simdiki halde veya gelecek zamanda bir isin vukuunu beyéan
eden sigalardir. Madde-yi asliyyenin ahirine “r” harfi ilavesiyle mufret-i gaib “-ler”
ziyadesiyle cem-i gaib ve zamir-i fiililer ilhdkiyla miitekellim ve muhatab suretleri
teskil olunur.

Fakat minekkilerde: Edat-1 muzar’i olan (r) harfi (zay) mu’cemeye kalb
tahfif icin zay-1 mu’ceme dahi miifret miitekellimlerde terk ii cem’-i mutekellimlerde

“Ya’ya” tebdil kalinmak sive-i lisindandir.

Tasrif
Musbet: Menfi:
Gelirim Gelmem
Gelirsin Gelmezsin
Gelir Gelmez
Geliriz Gelmeyiz
Gelirsiniz Gelmezsiniz
Gelirler Gelmezler
Fiil-i Mustakbel

Fiil Mustakbel: Bir fiilin gelecek zamanda vuk{unu beyan eden sigalardir.
Madde-i asliyyenin ahiri sakin ise ( o ) miteharrik ise “ < ” ziyade kilindiktan sonra
hafiflerde (-cek) ve sakillerde (-cak) edatlarinin ilavesiyle mdifret-i gaib ve (ler)
ilavesiyle cem’ i gaib ve zamir-i fiililerin ilhakiyla miitekellim ve muhatab sigalari

teskil olunur.
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Fakat: Mutekellimlerde (-cek) edatinin (kafi) kaf-1 Farisiye ve (-cak) edatinin

kafi dahi ayn1 tebdil olunmak kaidedendir.

Tasrif

Muspet: Menfi:

Gelecegim Gelemeyecegim
Geleceksin Gelemeyeceksin
Gelecek Gelemeyecek
Gelecegiz Gelemeyecegiz
Geleceksiniz Gelemeyeceksiniz
Gelecekler Gelemeyecekler

2.4.1.2. Fiil-i iltizami

Fiil iltizAmi: Miiltezim olan bir ise delalet eden sigalardir. Madde-i
asliyyenin ahiri sakin ise ( o ) muteharrik ise “ « ” edatlar1 ilavesiyle mufret-i gaibler
ziyadesiyle cem’-i géib ve zamir-i fiililer ilhakiyla miitekellim ve muhatab sigalar
teskil olunur.

[47] Fakat: Mifret muitekellimler de zamirden evvel bir (s ) ve cem-i

mitekellimlerde ( lam) lafizina tebdil kilinmak sive-i lisandandir.

Tasrif

Muspet: Menfi:
Geleyim Gelmeyeyim
Gelesin Gelmeyesin
Gele Gelmeye
Gelelim Gelmeyelim
Gelesiniz Gelmeyesiniz
Geleler Gelmeyeler
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2.4.1.3. Fiil-i Vacabi
Fiil-i VlcQbi: Talep olunan bir ise delalet eden sigalardir. Madde-i asliyyenin
ahirine (mal1) edat1 ilavesiyle mufret-i gaib ve (ler) ziyadesiyle cem’-i gaib ve zamir-

i fiililer ilh@kiyla miitekellim ve muhatab sigalarnt  teskil  olunur.

Tasrif

Muspet: Menfi:
Gelmeliyim Gelmemeliyim
Gelmelisin Gelmemelisin
Gelmeli Gelmemeli
Gelmeliyiz Gelmemeliyiz
Gelmelisiniz Gelmemelisiniz
Gelmeliler Gelmemeliler

2.4.1.4 Emr-i Hazir
Emr-i Hazir: Bir fiilin icrasin1 (muhataba) emir ve tenbihi beyan eden
sigalardir. Edat masdar hazf olundukda kalan madde-i asliyye emr-i hazirin miifret

mubhatab1 olup bir zamir-i fiilT ilhkiyla cem muhatabi teskil olunur.

Tasrif
Muspet: Menfi:
Gel, geliniz Gelme, Gelmeyiniz

Kaide: Emr-i hazirin cem’-i muhatabi bazen ( -In ) (-Un) ilavesiyle teskil
eder:
sev-sevin-ol-olun gibi
Bu kéide nehy-i hazirda ayniyla caridir:

Sevme-sevmeyin-olma-olmayn gibi
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2.4.1.5. Emr-i Gaib
Emr-i gaib: Bir fiilin icrasim1 (gdibe) emir ve tembihini beyan eden
sigalardir. Madde-i asliyyenin &hirine “sUn” edat1 ilavesiyle mufret ve (-ler)

ziyadesiyle cemi teskil olunur.

Tasrif
Emr-i gaib nah-1 gaib
Gelsin, gelsinler gelmesin, gelmesinler

1. Fiiller siga cihetiyle ka¢ kisma miinkasimdir?

2. Ef’al-i basit neye derler?

3. Ef’al-i murekkebe neye derler?

4. Ef’al-i basite kaga ayrilir?

5. Fiil-i zamani neye derler?

6. Fiil-i zamani kag¢ siga-y1 muhtelifeye ayrilmistir?

7. Te’adad ediniz.

8. Fiil-i zamanilerde melh(z-1 miteber olan zaman kagtir?
9. Zat kactir?

10. Her fiilin kagar siga-y1 muttarideleri vardir?

11. Mazi-i suhtdi neye derler ve nasil teskil olunur?
12. Mazi-i nakli neye derler ve nasil teskil olunur?

13. Fiil-i hal neye derler ve nasil teskil olunur?

14. Fiil-i muzar’i neye derler ve nasil teskil olunur?
15. Fiil-i miistakbel neye derler ve nasil teskil olunur?
16. Fiil-i iltizdm1 neye derler ve nasil teskil olunur?

17. Fiil-i viicibi neye derler ve nasil teskil olunur?
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18. Emr-i hazir neye derler ve nasil teskil olunur?

19. Emr-i gaib neye derler ve nasil teskil olunur?

2.4.1.6. Fiil-i Fer’1

2. Fiil-i Fer’?: Masdardan miistak olduklar1 halde sifat manasin1 mifit olan
kelimelerdir. Bunlara sifat-1 miistaka dahi derler.
[50] Furd’-1 Efal: (Ism-i fail, ism-i mef’ul, sifat-1 miisebbehe, sifat-1 miibalaga)
namlariyla dort sigadan ibarettir ki fiillerden yapildig: i¢in bunlara: (fer’-1 fiil) nam

verilmistir.

2.4.1.7. ism-i Fail
1. Ism-i Fail: Mana-y1 fiili kendisiyle kdim olan kelimedir. Malim olan
fiillerden madde-i asliyyenin ahiri sakin ise: (n) miteharrik ise: (an) veya bir “-ici”

edati ilavesiyle teskil olunur.

Tasrif

Muspet: Menfi:
Gelen Gelmeyen
Gelenler Gelmeyenler
Gelici Gelmeyeci
Geliciler Gelmeyeciler

2.4.1.8. ism-i Mef’Ql

2. ism-i Mef’Gl: Méné-y1 fiili kendisinde vaki’ olan kelimedir. Mechul olan
fiillerden madde-i asliyyenin ahiri sakin ise: (n) miteharrik ise (an) veya bir yer “-

mls” edati ilavesiyle teskil olunur.

Tasrif
Muspet: Menfi:
Gordilen Gorulmeyen
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Gorulenler Gorulmeyenler
GOriilmiis Gorlilmemis

Gortilmisler Gortilmemisler

2.4.1.9. Sifat-1 Miisebbehe

3. Sifat-1 Miisebbehe: Vasfiyyet manasini isar eden sigalardir. Madde-i
asliyyenin ahirine hafiflerde: (gin, gin, kaf) ve sakillerde (gin, gun, kaf) edatlar
ilavesiyle teskil olunur.

Fakat bunlar muttarit olarak her maddeden yapilamazlar.

[51]

Tasrif

Hafif Sakil

Bezgin, bezginler Dalgin, dalginlar
Diiskiin, digkiinler Yorgun, yorgunlar
Kesik, kesikler Yanik, yaniklar

2.4.1.10. Sifat-1 Miibalaga

4. Sifat-1 Miibalaga: Mana-y1 fiililiyenin kuvvet ve siddetini beyan eden
sigalardir. Madde-i asliyyenin ahirine hafiflerde: (-ken, -gi¢ )ve sakillerde (-gan, -
gi¢) edatlarinin ilavesiyle teskil olunurlar.

Bunlarda sifat-1  miisebbeheler gibi muttarit olarak her maddeden
yapilamazlar.
Tasrif
Hafif
Istekin, Istekinler
Bilgic, bilgicler

Solugan, soluganlar
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Dalgig, dalgiglar

1. Fiil-i fer’i neye derler?

2. Bunlara daha ne denilir

3. Furd’-1 fiili tadad ediniz?

4. Ism-i fail neye derler ve nasil teskil olunur?

5. Ism-i mef*0l neye derler ve nasil teskil olunur?

6. Sifat-1 miisebbehe neye derler ve nasil teskil olunur?

7. Sifat-1 miibalaga neye derler ve nasil teskil olunur?

2.4.1.11 Efal-i Murekkebe

Ef'al-i Mlrekkebe: Ef’al-i basite ile bazi hususi masdarlarin terkibinden
hasil olan fiillerdir. Bunlar da iki kisma miinkasimdir.

1. Birinci kisim ef’al-i murekkebe: fiil-i i’ane denilen ve bugin masdar-1
metrdk olan (-Imek) masdarindan miistak (idi, imis, ise) sigalarindan ibarettir.

[52] Bunlardan: (idi) ile tesekkiil eden fiillere (fiil-i hikdye) (imis) ile terkip
eden fiillere de: (fiii rivayet) ve (ise) ile terkib eden fiillere de: ( fiil-i sarti) nam

verilir.

2.4.1.12. Fiil-i Hikaye

Fiil Hikaye: Fiilin mazminunu goérmek tarikiyle hikayeye delélet eden

AAAAA

olunur:

Tasrif

Musbet:

Geldi idim Geldi idik
Geldi idin Geldi idiniz
Geldi idi Geldi idiler
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Menfi:

Gelmedi idim Gelmedi idik
Gelmedi idin Gelmedi idiniz
Gelmedi idi Gelmedi idiler

2.4.1.13. Fiil-i Rivayet

Fiil-i Rivayet: Fiil mazmdnunu istemek tarikiyle nakil ve rivayete delalet
eden fiillerdir. Ef"al-i basitenin &hirine fiil-i i&nenin mazi-i naklisi ilave olunarak
teskil olunur. Fakat mazi-i suhidiler nakil tarikiyle ifade olunamadigindan bunlarin

rivayet suretleri mesta’mel degildir.

Tasrif

Muspet: Menfi:

Gelmis imisim Gelmemis imisim
Gelmis imissin Gelmemis imissin
Gelmis imis Gelmemis imis
Gelmis imisiz Gelmemis imisiz
Gelmis imissiniz Gelmemis imissiniz
Gelmis imisler Gelmemis imisler

2.4.1.14. Fiil-i Sarti
Fiil-i Sarti: Lahik oldugu bir climlenin mazmtnunu diger bir climleye
rapteden fiillerdir. Ef’al basitenin ahirine fiil-i i’anenin siga-i sartiyyesi ilave

olunarak teskil olunur.

[53]

Tasrif

Muspet: Menfi:
Geldim isem Gelmedi isem
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Geldi isen Gelmedi isen

Geldi ise Gelmedi ise
Geldi isek Gelmedi isek
Geldi iseniz Gelmedi iseniz
Geldi iseler Gelmedi iseler

1. Ef’al-i mlrekkebe neye derler?

2. Kag¢ kisma miinkasimdir?

3. Birinci kisim ef’al-i mirekkebe nasil ve neden miistaktir?
4. Kag kisma ayrilir?

5. Fiil-i hikaye neye derler ve nasil teskil olunur?

6. Tasrif ediniz?

7.Fiil-i rivayet neye derler?

8. Nasil teskil olunur?

9.Tasrif ediniz.

10.Rivayet slretleri nasildir?

11. Fiil-i sarti neye derler ve nasil teskil olunur?

2.4.1.15. Tasrif-i Ef"al-i Hikayat

Suhddi

Bildi idim Bildim idim
Bildi idin Bildin idi
Bildi idi Bildi idi
Bildi idik Bildik idi
Bildi idiniz Bildiniz idi
Bildi idiler Bildiler idi
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Nakli
Bilmis idim
Bilmis idin
Bilmis idi
Bilmis idik
Bilmis idiniz

Bilmis idiler

Hal

Biliyor idim
Biliyor idin
Biliyor idi
Biliyor idik
Biliyor idiniz

Biliyor idiler

Intizami
Bile idim
Bile idin
Bile idi
Bile idik
Bile idiniz

Bile idiler
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Muzari’

Bilir idim

Bilir idin

Bilir idi

Bilir idik

Bilir idiniz

Bilir idiler

Mistakbel

Bilecek idim

Bilecek idin

Bilecek idi

Bilecek idik

Bilecek idiniz

Bilecek idiler

Vucabi

Bilmeli idim

Bilmeli idin

Bilmeli idi

Bilmeli idik

Bilmeli idiniz

Bilmeli idiler



[54] 2.4.1.16. Tasrif-i Ef’al Rivayet

Gezmis imisim
Gezmis imissin
Gezmis imis
Gezmis imisiz
Gezmis imissiniz
Gezmis imisler
Muazari’

Gezer imigim
Gezer imigsin
Gezer imis
Gezer imisiz
Gezer imigsiniz
Gezer imigler
Hal

Geziyor imigim
Geziyor imigsin
Geziyor imis

Geziyor imisiz

* Rivayetin mézi-i Suh(df sigasi yoktur.
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Geziyor imissiniz
Geziyor imisler
Mustakbel
Gezecek imisim
Gezecek imissin
Gezecek imis
Gezecek imisiz
Gezecek imissiniz

Gezecek imisler

Vucabi

Gezmeli imisim

Gezmeli imissin

Gezmeli imis

Gezmeli imisiz

Gezmeli imissiniz

Gezmeli imisler
2.4.1.17. Tasrif-i Ef’al-i Sartiyye

Suhidi

Yazdi isem

Yazdi isen

Yazdi ise

Yazdi isek

Yazdi iseniz

Yazdi iseler
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MItizami

Geze imisim
Geze imissin
Geze imis
Geze imisiz
Geze imissiniz

Geze imisler

Naklt
Yazmis isem
Yazmis isen
Yazmis ise
Yazmis isek
Yazmis iseniz

Yazmuis iseler



Hal

Yazar isem

Yazar isen

Yazar ise

Yazar isek

Yazar iseniz

Yazar iseler

Mistakbel

Yazacak isem

Yazacak isen

Yazacak ise

Yazacak isek

Yazacak iseniz

Yazacak iseler

[55] Thtar: Ef’al mezklre-i malimun miisbetlerinden bu vech ile teskil ve tasrif

olunduklar1 gibi mechuliin miispet ve menfilerinden ayn-1 stretle teskil ve tasrif

olunurlar.

2.4.1.18. Siga-i istifhamiyye
Efalin bir de istithdm saretleri vardir ki (bir istek vukiu veya adem

vukdundan sual icin isti’méal olunur) ve mifred-i gaiblere istitham edati olan (mi)

Muzari’
Yaziyor isem
Yaziyor isen
Yaziyor ise
Yaziyor isek
Yaziyor iseniz

Yaziyor iseler

Vucubi
Yazmali1 isem
Yazmali isen
Yazmali ise
Yazmali isek
Yazmali iseniz

Yazmali iseler

lafiz1 ilave edilerek istitham sigalari teskil edilir.
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Fakat: Fiillerin cem-i gaiblerinden mé&’adada edat istifham zamir-i fiilinden
evvel kelimenin ve yalniz mazi-i suhddilerin bil ciimle eshasinda zamir-i fiiltyeden
sonra bulunmak sive-i lisan-1 Tiirkidendir.

Geldik mi? Gordunuz mi? Bilmis mi? Bilecek mi? Anlar misiniz? Anlayalim mi?
gibi.

2.4.2. ikinci Kistm Efal-i Murekkebe

Ikinci Kisim Efal-i Mirekkebe: Yalniz bilmek, vermek, olmak, durmak,

kurmak, kalmak, gelmek, yazmak gibi bazi husisi masdarlarla terekkip eden

fiillerdir ki bes nevidir.

2.4.2.1. Ef’al-i Iktidariyye
1. Fiil-i iktidarie: Bir fiilin icrasinda failin iktidarin1 beyan ve ifade eden
fiillerdir. Fiil iltizAminin miifred-i gaiblerine (bilmek) masdarinin ilavesiyle teskil
olunurlar: yazabilmek okuyabilmek gibi.
Tasrif
Yaza bildim
Yaza bildin
Yaza bildi
Yaza bildik
Yaza bildiniz

Yaza bildiler

2.4.2.2. Ef'al-i Ta’ciliyye

2. Fiil-i Ta’cili: Bir isin icrasinda failin ta’cilini beyan eden sigalardir.
Madde-yi asliyyenin ahiri sakin ise bir (-y) harekeli ise bir (-yl ) ilave edildikten
sonra (vermek) masdartyla teskil olunur:
Yazi vermek, okuyu vermek, anlay1 vermek gibi.
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Tasrif

Yazi verdim
Yazi verdin
Yazi verdi
Yazi verdik
Yazi verdiniz

Yazi verdiler

2.4.2.3. Ef’al-i Zamaniyye
3. Ef’al Zamaniyye: Masdarlar1 zaman-i mazi veyahut zaman-i istikbale
delélet eden fiillerdir. Mazi-i nakli veyahut muistakbelin mufret-i gaiblerine (olmak)
masdari ilavesiyle teskil olunurlar: Yazmis olmak, yazacak olmak gibi.
Tasrif
Yazmis oldum
Yazmis oldun
Yazmis oldu
Yazmis olduk
Yazmis oldunuz

Yazmis oldular

2.4.2.4. Ef’al-i Istimrariyye

4, Fiil-i Istimrari: Failin bir isi icrdda devam iizere [57] bulundugunu
bildiren fiillerdir. Fiil-i iltizdminin mufred-i gaiblerine “durmak, gormek, kalmak,
gelmek” masdarlarinin ilavesiyle teskil olunurlar:
“okuya gor, yaza dur, sasa kalsinlar, ola gelmistir” gibi.

Fakat: Bunlarin sigalart mahd{d olup her fiilden yapilamaz.
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Tasrif

Baka kaldim
Baka kaldin
Baka kald1
Baka kaldik
Baka kaldiniz

Baka kaldilar

2.4.2.5. Ef’al-i Mukarrebe
5. Fiil-i Mukarrebe: Bir fiilin der-akab husdlint bildiren fiillerdir. Fiil-i
iltizdaminin mifred-i gaiblerine (yazmak) masdarinin ilavesiyle teskil olunurlar.
Diise yazmak, kira yazmak gibi.
Bu fiilin tasrifi dahi mahduddur zira her fiilden yapilamaz.
Tasrif
Diise yazdim
Diise yazdin
Diise yazdi
Diise yazdik
Diise yazdiniz
Diise yazdilar
(ihtar) Bu bes stretle yapilan ikinci derece ef’al-i mirekkebeler tekrar fiil-i
ianelerle terkip etdikde bunlarin dahi: “hikayet, rivayet, sartiyye” sigalar1 hasil olur.
[58] Ikinci kisim ef’al miirekkkebe hangi masdarlardan yapilir?
Kag nevidir?
Fiil-i iftidari neye derler?

Nasil teskil olunur?
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Fiil-i ta’ciliyye neye derler? Ve nasil teskil olunur?

Ef’al-i zamaniyye neye derler ve nasil teskil olunur?
Ef’al-i istimrariye neye derler ve nasil teskil olunur?
Ef’al-i mukéarebe neye derler ve nasil teskil olunur?

Ikinci kistm ef*al-i mirekkebe fiil-i iane ile terkip eder mi?

Nasil yapilir?

2.4.2.6. Rabt Sigalar

Kelami1 birbirine rabt etmek igin kullanilan sigalardir ve bunlar da sekiz
kisimdan ibarettir:

1. Siga-y1 sile: Faile muzaf olan sigalardir. Mazi-i suhidinin miifred-i
gaiblerine hafiflerde: “ki” sakillerde (-g1) edat1 ilavesiyle sile-yi suhtidi mustakbelin
mufred-i gaiblerine (y) ilavesiyle sile-i nakli teskil olunur: (geldigi, oldugu)
(sevecegi, bulacagi) gibi.

2. Siga-y1 ‘atfiye: : Iki kelimenin simiaya hos gelecek surette rapti igin
isti’mal olunan sigalardir. Madde-i asliyyenin ahiri sakin ise (-Ub) miteharrik ise
(yUp) ilavesiyle teskil olunur: gelib, sevib, bulub gibi.

3. Siga-y1 takibiyye: Kendinden sonrakinin der-akab vukdunu bildiren
sigalardir. Madde-i asliyyenin ahiri sakin ise (nice) muteharrik ise bir de (y) ziyade
kilinarak teskil olunur: (gelince, okuyunca) gibi.

4. Siga-y1 iptidaiye: Kendisinden sonra gelen fiilin beda ettigi zamani
gosteren sigalardir. Fiil-i iltizaminin mufred-i gaiblerinin ahirine (li) ilavesiyle teskil
olunur:

Geleli, goreli, okuyali, yazali gibi.
[59]Bazen buna ( den beri) lafiz1 dahi ilave olunur: geleliden beri, haber vereliden

beri gibi.

68



5. Siga-y1 Intihaiyye: Kendisinden sonra gelen fiilin zaman intihdsi tayin
eden sigalardir. Siga-y1 takibiyyelerin ahirine (ye kadar) ilavesiyle teskil olunur:
gelinceye kadar, gidinceye kadar, okuyuncaya kadar gibi.

6. Siga-y1 tevkitiyye: Kendisinden sonra gelen fiilin zaman vuk({unu tayin
eden sigalardir. Mazi-i suhtidiyenin cem-i mutekellimin ahirine (ce) ilavesiyle teskil
olunur: geldikce, okudukca, yazdike¢a, kaldikca gibi.

7. Siga-y1 Temsiliyye: Kendisinden sonra gelen fiilin sdret-i vukGunu
bildiren sigalardir. Siga-y1 silelerin ahirine (gibi) yahut (mistllii) kelimelerinden
birinin ilavesiyle teskil olunur: Geldigi gibi, yaptig1 misiillii gibi. Bu sigalar bazen
manayi1 takib ve miifaceyi dahi miifid olurlar:

Baktig1 gibi diistii, diistiigii gibi 61dii, gibi.

8. Hal Terkibi: Failin ne halde bulundugunu bildiren sigalardir. Fiil-i
iltizdaminin mifred-i gaiblerine hafiflerde “rek” ve sakillerde ‘“rak” edatlarmnin
ilavesiyle teskil olunur: diistinerek geldi, soyunarak gitti gibi.

Siga-y1 rabtiyye neye derler?
Kac¢a miinkasimdir?

Siga-y1 sile neye derler?

Nasil teskil olunur?

Siga-y1 ‘atfiyye neye derler?
Nasil teskil olunur?

Siga-y1 t’akibiyye neye derler?
Nasil teskil olunur?

ibtidaiyye neye derler?

Nasil teskil olunur?

Bazen bunlara ne ilave olunur?
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Siga-y1 intihaiyye neye derler?

Nasil yapilir?

Siga-y1 temsiliyye neye derler ve nasil yapilir?
Siga-y1 temsiliyye neye derler ve nasil yapilir?

Hal terkibi neye derler? Nasil teskil olunur?

2.5. BESINCI FASIL

2.5.1. Edavat Yahud: HurGf-1 me’ani

Edat: Mistakil bir mana ifade etmeyip diger kelimelere rabt olundukda
hususi manalara delalet ederler.

“1” (a) Kelimenin evvelinde bulunursa edat-1 nida ahirinde bulunursa edat-1
te’kid olur: A birader nicin vaktiyle gelmiyorsun, Baksaniz a bendenize neler
soyluyor gibi.

(ey) Edat-1 nidadir, Ey kiymeti bilinmeyen genglik zamanlar gibi.

(ay) Tea’ccub ve teessiir edatidir: Ay ne zaman tesrif buyruldu, Ay
viicudumun her yeri agriyor gibi.

(ah) Edat-1 tahassiir: Ah genglik ah ne olur bir daha avdet etsen gibi.

(Uf) Teessiir ve melal edatidir: Uf canim sikiliyor gibi.

(Oh) Edat-1 telzizdir: Oh artik islerimi bitirdim gibi.

(Aman) Edat-1 istimdattir: Aman fena oluyorum yetisiniz gibi.

(Artik) Edat-1 iktifadir: Artik bu mesakkatlere tahammiil edemeyecegim gibi.

(Ancak) Edat-1 hasrdir: Ancak bu isi sen yapabilirsin gibi.

(Asla) Nefye mahs(s edat-1 te’kiddir: Bu sozii asla kabul etmem gibi.

[61](Eger) Edat-1 sarttir: Eger calisir isen adam olursun gibi.

(En) Edat-1 tafsildir: Hiinerlerin en alas1 okuyup yazmaktir gibi.

(Elbet, elbette) Edat-1 te’kiddir: Derse ¢alismayan elbette pisman olur gibi.
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(Oyle) Tasdik ve temsil edatidir: O isin dyle olmasi icab eder. Ve dyle oldu

(Evet) Edat-1 tasdiktir: Ahmet Efendi geldi mi? Evet geldi gibi.

(Icin) Edat-1 tahsistir: Ak akge kara giin icindir gibi.

(Iste) Edat-1 tenbihtir: Iste sana sdyliiyorum aklii basia al gibi.

(Iken) Edat-1 haldir: Agac yas iken egilir gibi.

(Uzere) Edat-1 istiladir: Ayak iizere durdu gibi.

Mastarlara lahik oldukta ta’lil manasi ifade eder: Gitmek iizere geldi gibi.

(Ile) Iki seyi birbirine mukarin gosterirse (edat-1 mukarenet) bir seye diger bir
seyi vasita gosterirse (edat-1 vesatet), bir seyi diger bir seye sebep gosterirse (edat-1
ta’lil) olur: Ve bazen tahfif olunarak (le) stiretinde yazilir: lyi ile goriisene iyi olasin,
Insan fazileti calismakla intisab edebilir, dogruluk ile yalan kardes olmaz gibi.

Vesatete misél: Kalem ile yazdim, vapur ile geldim, araba ile gidecegim gibi.

Ta’lile misal: Hastalikla uyku hayli zamandan beri semtime ugramaz oldu
gibi.

(Ey) Edat-1 istizahtir: Ey derse ¢alistyor musunuz bakalim gibi.

[62] (Ay) Edat melaldir: Ay ama uzattiniz bu bahsi kapayalim gibi.

(Aman) Istikrah ve melal edatidir: Aman hig lakirdi anlamaz oldunuz gibi.

(Aman) Edat-1 tahzirdir: Aman derse ¢alis sonra sinifta kalirsin gibi.

(Aman) Edat-1 tesviktir: Aman evladim goreyim seni gibi.

(Aman) Edat-1 telezziizdiir: Aman ne giizel oldu gibi.

(Aman) Edat-1 istimdattir: Aman yetisiniz fena oluyorum gibi.

(i¢in) Edat-1 ta’lildir: Séziimii dinledigin igin seni seviyorum gibi.

(Eyvah) Edat-1 tahassiirdiir: Eyvah vaktin ne kadar oldugunu anlayamadim

gibi.
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“b” (ba) Farisiden me’hlz edat-1 musahabettir: Mekteb-i saadetten
basehadetname neg’et eyledim gibi.

(bari) Edat-1 iktifadir: Derse ¢alismiyorsunuz bari uslu oturunuz gibi.

(beraber) Edat-1 tesrik ve maiyyettir: Pederimle beraber Yakaciga gidecegiz
gibi.

(belki) Edat-1 ihtimaldir: Belki ¢alisir da adam olur gibi.

(belki) Edat-1 1ztiraptir: Calismak sizin i¢in lazim ve belki elzemdir gibi.

(bile) Atif ve tesvik edatidir: Dersine ¢alisti ve miikafat bile ald1 gibi.

[63] (ber) Farisiden mehdz edat-1 isti’ladir: Ber mevcud kéide-i Turkcede
muzafin ileyh evvel, muzaf sonra gelir gibi.

(beri) Edat-1 ibtidadir: Mektebe geleliden beri ¢ok istifadeler etti gibi.

(butdn) Edat-1 ta’mimdir: Biitiin sakirdan mazhar miikafat oldu gibi.

(bir) Edat-1 tenkir: Bir kitap aldim gérmelisin gibi.

(bi) Arapcadan me’h(z edat-1 ta’lildir: Bil- izziiseref bil-yemnl ikbal gibi.

(Beray-1) Farisiden me’hlz edat-1 ta’lildir: Beray-1 tebdil-i heva Bursaya
gidecegim gibi.

(boyle) Edat-1 temsildir: iste derse boyle ¢alismali gibi.

“p” (pek) Edat-1 miibalagadir: Su gocugun hali pek hosuma gidiyor gibi.

“t” (ta) Farisiden me’h0z edat-1 intihadir, dahil oldugu kelimenin evveline bir
( ©) ziyade edilir: Ta bu sabah derse ¢alistim gibi.

“c” (ca) Edat-1 nisbettir baz1 isimlere 1ahik olur: Arapga surif Tiirkge kavaid
gibi.

(ca) Edat-1 taklil olur ve sifatlara dahil olur: beyazca, karaca gibi.

(ca) Edat-1 tesbihtir isimlere 1ahik olur: Mertge sdz insanca [64] muamele gibi

ve bazen buna (sine) lafiz1 dahil olur: Mertgesine s6z, insancasina muamele gibi.
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(ca) Edat-1 mutabakat olur: Bu is bence boyledir gibi.

(ca) Edat-1 temyiz olur: Ahmet Efendi sence daha biiyiiktiir.

(ca) Teksir ve Te’kid edatidir: lyice dersimi yaptim, gibi.

(cek, cak, cegiz, cagiz) Edatlar tasgir i¢indir: Biiyiicek kitap, kiigiiciik ¢ocuk,
bicare kizcagiz, zavalli adamcagiz gibi

“c” (cUnki) Edat-1 ta’lildir: Kimsenin hatasin1 yiiziine vurma ¢linkii
faidesizdir gibi.

(ce) Farisiden me’h(z edat-1 tasgirdir: divance, kemence gibi

(ci) Farisiden me’h(z edat-1 istifhamdir: Ci-faide evvel diisiinmeli idin gibi.

“h” (hayli) Edat-1 teksir: Hayli vakittir mektebe devam ediyor hala bir sey
anlamamis gibi.

“d” (dir) edat-1 haberdir: Sa’y u gayret hustl-i matlabin sermayesidir gibi.

(dahi) Edat-1 atiftir: Viicuda a’raz olacak hastaliklardan tevkifen hifz
sthhaya, ruha a’riz olacak fenaliklardan tevkif dahi ilm-1 ahlaka muhtacgtir gibi.

(den) Edat-1 ibtidadir: Bugiin sabahtan aksama kadar derse ¢alistim gibi.

[65] (den) Edat-1 beyan olur bir seyin cinsini nev’ini beyan eder: Altindan
yiiziik, tastan bina gibi.

(den) Edat-1 teb’izdir: Kavaidden dort ders okuduk gibi.

(den) Mef’(l-1 anh edatidir: Su miikafati1 sarf dersinden aldim gibi.

(de) Edat-1 zarftir: Diinyada ¢alismak gibi seref ve meziyet olamaz gibi.

(de) Edat-1 istimrar olur: Ve masdarlara lahik olur

Ahmet Efendi mekteb-i saadette tahsil etmektedir gibi.

(de) Edat-1 atiftir ekseriya tesrik beyan eder: Rauf Bey de miikafat ald1 gibi.

(degil) Edat-1 nef’idir: Akil yasta degil bastadir gibi.

(daha) Edat-1 tafsildir: Insan galistik¢a daha ziyade miistefid olur.
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(daha) Henz méanasina edat-1 hal olur: Daha bu yasta iken hayli malumat kesb
etti gibi.

(daha) Edat-1 istizahtir: Daha neler okuyorsunuz gibi.

(der) Farisiden me’h(z edat-1 zarftir: Der-saddet, der-i aliyye gibi.

(dek, degin) Edat-1 intihadir: Ekseriya siirde isti’mal olunur.

Hasili beyhudeye ¢ektim emek
Aglarim ah eylerim ta sabaha dek

“z” (zira) Edat-1 ta’lildir: ilim gayet ‘ali ve mukaddes bir fazilettir. Zira bi’l-
ctimle ahval harekatimiza layik olan husiisat1 bize gosterir.

(zar) Farisiden me’hdz edat-1 mekandir: Giilizar, lalezar, cemenzar gibi

“s” (s1z) Edat-1 nefidir: Parasiz pulsuz yola ¢ikilir m1? Gibi.

[66] (s1zin) Nefiyye mahsus edat-1 haldir masdarlara 1ahik olur: Calismaksizin
ders 6grenilmez gibi.

(sitan) Farisiden me’hdz edat-1 mekandir: Giilistan, Afganistan gibi.

“s” (simdi) Edat-1 haldir: Beyefendi simdi gelecektir.

“s” (sanki) Edat-1 temsil ve ta’rizdir: Ne kadar uslu bir ¢ocuk sanki bir
melek, sanki ben sizi tanimiyorum gibi.

“t” (dolay1) Edat-1 ta’lildir: Zeki Efendi derse ¢alistigindan dolayi birinci
oldu gibi.

“g” (gayet) Edat-1 miibalagadir: Bu efendi gayet ¢aliskandir gibi.

“f” (fakat) Edat-1 hasrdir: Fakat bu yaziy1 0 yazabilir gibi.

(fakat) Edat-1 istidraktir: Bu efendi yaramazdir. Fakat derse ¢aligir gibi.

“k” (kadar) Edat-1 intihAdir: Imtihana kadar dersleri ikmal etmeli gibi.

“k-g” (guya) Edat-1 temsildir: Su ¢ocuk giiya biiyiikk adam gibi hareket ediyor

gibi.
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(guya) Edat-1 ta’rizdir olur: Giya dersini biliyormus gibi.

(gibi) Edat-1 tesbihtir: Melek gibi uslu bir ¢ocuk gibi.

(gbre) Edat-1 mutabakattir: Herkes yorganina gore ayagini uzatmalidir gibi.

(ki) Edat-1 rabttir: Diinya baki mi ki ahret diisiiniilmesin gibi.

(ki) Edat-1 beyan olur: Fen o kadar terakki etmistir ki evvelce muhal-i zan
olunan seylerin ctimlesi kesf olundu gibi.

“I” (lakin) Edat-1 istidraktir: Davetinize ma’-tesekkiir icabet ederdim lakin
mazeretim zuh0r etti gibi.

[67] (hk-1ik) Edat-1 mekandir: Agaglik ¢ayirlik mahaller hosa gider gibi.

(hk-lik) Masdar ve sifatlara dahil oldukta edat-1 te’kid olur. Calismaklik,
zihni acar tembellik ise zihne durgunluk verir gibi.

“m” (mi) Edat-1 istithAmdir: [lmin faidesi inkar olunur mu gibi.

“n” (nitekim) Edat-1 temsildir: Nitekim Arapc¢ada dahi boyledir gibi.

(nice) Edat-1 teksirdir: Cenab-1 Hak Pasa Hamza Efendimiz Hazretlerini nice
seneler taht-1 ali baht-1 Osmanide bir devam buyursun amin gibi.

(ne) Tahsin ve ta’cib edatidir: Ne saddet! Ne letafet-i memalik-i sahanenin
her yeri gilizar-1 marifet oldu mu gibi.

(ne) Edat-1 nefidir: Ne yazdi ne okudu gibi.

(ne) Edat-1 istifhamdir: Ziil-ukdliin gayride kullanilir: Ne okuyorsun gibi.

“v (ve) Edat-1 atiftir: Cenab-1 Hakka nebi zi-sane ve ulii’l emre itaat vecibe-i
vecibedir gibi.

“h” (ha) Edat-1 tembihtir: Derse ¢alismaz ha sonra pisman olursunuz.

(ha) Edat-1 miisavattir: Ha peder efendi gelmis ha siz gibi.

(haydi) Edat-1 tegviktir: Efendiler haydi derse ¢alisalim gibi.

(hay hay) Edat-1 tasdiktir: S6ziime emniyet eder misiniz, hay hay gibi.
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(her) Edat-1 ta’mimdir: Her inisin bir yokusu vardir gibi.

(hep) Edat-1 ta’mimdir: Bu nasihatler hep sizin iyiliginiz igindir gibi.

[68] (heman) Edat-1 isti’caldir: Heman kitaplar1 alip mektebe gitmeli gibi.

(heman) Edat-1 istimrardir: Heman Cenab-1 Hak sevgili padisahimiz
efendimiz hazretlerine tikenmez émdrler ihsan buyursun,
“Diinyada heman sen seref ve san ile sag ol” gibi.

(hele) Edat-1 tahzindir: Hele derse ¢alisma bak sinif gegebilir misin gibi.

(hele hele) Edat-1 istizah olur: Hele hele s6yle bakayim gibi.

(hi¢) Nefiyye mahs(s edat-1 te’kiddir: Hi¢ derse ¢alismiyorsunuz gibi.

“y”” (ya) edat-1 nidadir. Arabi kelimelere 1ahik olur: Ya-rabbi, Ya-restllullah

(ya) Edat-1 te’kiddir: Yazar okursun ya gibi.

(yahud) Edat-1 terdidtir: Tahfif olunarak (ya) suretinde dahi kullanilir: Ya
buraya tesrif buyursunlar yahud biz tasdi’ edelim gibi.

(yine) Edat-1 atiftir: Yine tesrif buyururlar ise memnun oluruz gibi.

(yine) Edat-1 ta’rizdir: Yine mi ders ¢alismadiniz gibi.

(yoksa) Edat-1 udaldiir: Genglikte yaz oku yoksa ihtiyarlikta zahmet ¢ekersin

-SON-
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SONUC

“Dil, insanlar arasinda anlagmay1 saglayan tabii bir vasita; kendisine mahsus
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden Oriilmiis
ictimai bir milessesedir. ( Ergin,1998:3.) ” Muharrem Ergin, Universiteler I¢cin Tiirk
Dili, adl1 kitabinda dili bu sekilde tanimlamustir.

Tirk Dil Kurumu’nun yayimladigr Tirkge Sozliikkte ise dilin tanimi su
sekildedir: “Insanlar diisiindiiklerini ve duyduklarimi bildirmek icin kelimelerle veya
isaretlerle yaptiklar1 anlagsma, lisan. Bir ¢aga, bir gruba, bir yazara 6zgli s6z dagarcigi
ve s0z dizimi. Diisiince ve duygular1 bildirmeye yarayan herhangi bir anlatim arac1.”

Bu iki tanimda da vurgulanan en 6nemli husus, dilin anlagma araci olmasidir.
Tiirk diline Beylikler doneminde gosterilen 6nem ve duyarlilik, Osmanli Devleti’nin
smirlarinin genislemesi ile anadile gosterilememistir. Arapca ve Farscadan ¢ok fazla
kelime Turkceye girerek Tiirkge, Arapca ve Fars¢anin karisimindan Osmanli
Tulrkgesi adiyla yeni bir dil meydana gelmistir. Bu yeni dil aydinlar tarafindan yazi
dili olarak kullanilmistir. Halkin kullandig1 dil ise konusma dilidir. Bu sekilde
birbirinden farkli iki dilin ortaya ¢ikmasi aydinlar ile halk arasinda ayriliklara neden
olmustur. Klasik Osmanli Tiirk¢esi doneminden Tanzimat doénemine kadar bu
ayriliklar iyice kendini hissettirmistir. Boylece dil, insanlar arasinda tabii bir vasita
olma 6zelligini yeterince kullanamamugtir.

Osmanl Tiirkgesi, ti¢ dilin birlesmesiyle olustugu igin, bu dili kullanabilmek
yine bu ii¢ dilin kurallarinin 6grenilmesiyle miimkiin olabilmistir. Ancak ayni anda

bu dillerin kurallarin1 6grenmek karisikliklara neden olmustur. Dilde ortaya ¢ikan bu
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karigikliklart 6nlemek ve yazi dili ile konusma dili arasindaki anlagmazliklar
giderebilmek icin oOzellikle Tanzimat sonrasi dilde sadelesme c¢alismalar1 hiz
kazanmustir.

Calismamiza konu olan Mehmed Abdilkadir’in Kavaid-i Lisan-1 Tirki adli
eseri, dilde sadelesmenin devam ettigi donemlerde basilmistir. Bu eser, TUrk dilinin
kurallariyla birlikte dogru kullanilmasini saglamak icin, ders kitab1 olarak basilan
dilbilgisi kitaplarindan biri olma o6zelligini tasimaktadir. Doneminde bu alanda
onemli bir agig1 kapatan kitap, Tirkce dilbilgisi adin1 kullanmasiyla dikkatimizi
cekmis ve calisilmaya, giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmaya deger bulunmustur.
Icindeki bilgiler ve rnekler, dilbilgisi calismalarina kaynaklik teskil etmektedir.

Sonug olarak; giiniimiiz Tiirk¢esine aktarma ¢alismasi yaptigimiz bu kitabin
yazari, eserini Tiirk dilinin yapisini, kurallarini tanitip 6gretme kaygisiyla kaleme
almistir. Dili, en dogru ve giizel bir sekilde kullanabilmelerini saglamak icin
kitabinda acgik ve anlasilir Ornekler vermis, her konunun sonunda da sorular
sormustur. Bu ozelligiyle Tiirk¢eyi iyi 68retmek icin hazirlanmig kitaplarin iyi bir
Ornegi sayilabilir. Segilen 6rneklerin sadeliginin ve ¢esitliliginin fazla olmasi kitabin

onemli 6zelliklerinden birisidir.
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EKLER

EK.1:

SOZLUK

A

a’raz: isaretler, alametler

abd: kole, kul

adavet: diismanlik

ahir: son

ahval: haller, nitelikler

ahz et-: almak, kabul etmek

aksam: parcalar, bolimler

alamet: isaret, iz, nisan, belge

aliyy: yiiksek, biiyiik, meshur, tinlii

aniz: gelen, tesadufi vaka

asliyye: aslt

avdet: geri gelme, donme, doniis

B

balig: biilaga eren, erismis, varan, yetisen
ba-sahadetname: diploma ile, vesika ile
beray-1 tebdil-i heva: hava degisimi i¢in
berceste misra: zahmetsizce hatira gelen, fakat yliksek mana tagiyan misra

ber-vech-i ati: asagida oldugu gibi
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beyn: ara

bi’l-cimle: hep, bltun, toptan

C
cari: gecerli
cem’: ¢okluk

cihetle/ cihetiyle: nedeniyle, -den dolay1

C

cemen-zar: ¢imenlik

cesm: g0z

cesm-i siyah: kara g6z

D

dader: kardes

dard’l-ilm: ilim yeri

delalet etmek: gdstermek, belirtmek, anlatmak
der-akap: ardindan

dest: el

diraht: agac

dil-giisa: goniil acan, kalbe ferahlik veren

E

edevat: fiillere ve isimlere eklenen manali kelimeler
ef’al: isler, ameller

elfaz: kelimeler, sozler

el-hakk: hakikaten, dogrusu

elzem: lazim, liizumlu

emr-i gaib: ticlincii sahsa verilen emir
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emr-i hazir: ikinci sahsa verilen emir

enva: tirler, cesitler

esvat: sesler, sadalar

esyaf: kiliglar

esgal: isler giicler

esha: en cok, pek fazla sevilip begenilen, istekle yenilen
eshas: adamlar, kisiler, kimseler

F

fail: 6zne

fazilet: giizel vasif, iyi huy, erdem

fiil-i iltizami: dileme Kkipi

fiil-i vicabi: gereklilik kipi

fiil-i mazari’: hem héle, hem istikbale delalet eden kip
G

gaip: sozi edilen/ tiglincii sahis

geda: dilenci, yoksul

gurdh: cemaat, boliik, takim

H

hafif: agir olmayan

haher: kiz kardes

hélet-i tabiyyeye: dogal durumlar

hasr: sinirlama, ayirma

hassa: bir kimseye, ya da bir seye 6zel olan nitelik, kuvvet, gii¢
hifz: saklama, ezberleme

hilaf: ters
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hurdfat: harfler

hurdf-1 hafife: ince sesli harfler

hurGf-1imla: a,e,1,i,0,6,u,i harfleri

hurdf-1 kameriyye: kendinden 6nce gelen el harfi okunan harfler

hurdf-1 muttasila: kendinden sonra gelen harflere bitisen harfler

hurQf-1 sakile: kalin sesli harfler

hurdf-1 semsiye: kendinden 6nce gelen el harfi tarifinin | harfi okunmayan
harfler

husdl: iireme, tiireme, ¢ikma

|

itlak: saliverme, koyuverme

ittilak: insirahli olma, agik olma

I

ibham: belli etmeme, belirtmeme

ibtida: ilkin, en Once, basta

icabat: gerekler

icab-1 hal: durumun geregi

ifade-yi meram: meramini anlatma

ihtisar: kisaltma

ihtisas: hissetme, duyma, duygulanma, uzmanlik

ikmal: kemale erdirme, tamamlama, bitirme

iktifa olunmak: yeter sayilmak

iktirén: yakinina gelme, yaklagsma

illet: hastalik, sebep, gaye, hedef

intih&: sonuglanma, sona erme
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intizam: tertipli, dlizgiin olma, dizgunlik
irde: gosterme, tayin etme

rat: sdyleme, kullanma

ism-i has: ozel isim

isnad: bir seyi birisi i¢in yapt1 deme, iftira etme
isti’cal: acele etme

isti’mal: kullanma

istidrak: yetisme, erisme, nail olma
istifhdm: soru, kusku, anlama

istikrah: tiksinme, igrenme

istila: bir yeri kuvvet kullanarak ele gec¢irme, yayilma
istimdat: meded, yardim isteme
istimrar: bir diiziye uzayip gitmek
istizéh: agiklama isteme

isar: haber verme

istikak: tlretme

izale: giderme, yok etme

K

kabil: tarlu, olabilir, gibi

kaim: ayakta duran, birinin yerine gecgen
karie: kiraat eden, okuyan

kavaid: kaideler, usuller

kelimat: kelimeler, sozler

kemmiyyet: say1/ say1 kategorisi

kesb: ¢alisip kazanma
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keyfiyyet: nitelik

kiraati teshil: okumay1 kolaylastirma
kissa: hikaye, fikra, rivayet

kise: kese, kap

Kkisver: iklim, memleket, vilayet

L

lafiz: s0z, sozcuk

lahik olmak: eklenmek, ulanmak

leb: dudak

lems: el ile tutma, dokunma ile duyulan
letafet: hosluk, giizellik

M

ma’ada: baska, den bagka

madde-i asliyye: taban(kelime), kdken, govde
mader: anne

mahdad: smnirl, belirli

mahzQf: kaldirilmis, ¢ikarilmis

maiyyet: beraberlik, arkadaslik

ma-kabl: 6n, dnce

masdar: mastar

matllb: talep edilen, istenilen, aranan sey
mazi-i sithaidi: gegmis zaman

mazmadm: ilave olunmus

me’hazi: bir seyin alindigi, ¢ikarildigr yer

medd: uzatma, gekme
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medhal: baslangig, giris

mef’GlUn bih: yukleme hali

meftlh: fethedilmis, a¢ilmis, agik

meksar: kirilmis

melal: usang, usanma, bikma

meleke: aligkanlik, yatkinlik, yordam
melh{z: miilahaza edilen, diistiniilebilen, hatira gelen
memalik: memleketler, tlkeler

merd-i garip: yabanci, gurbete diismiis kisi
meserret: seving, senlik

meskdr: sarhos

mesahir: Unli kimseler

metruk: terk edilmis, birakilmis

mevadd: isler, hususlar, maddeler

mevsQf: belirtilen (sifat tamlamalarinda)
mevsal: bitistirilmis, birlesmis, kavusmus
mezkdr: adi1 gegen, sozii edilen

mezkdre: zikrolunmus, ad1 gegmis, anilmig
mu’in: yardime1

mu’cem: noktalanmis

muayyen: belli, belirli, kararlastirilmis
mufassalan: uzun uzadiya, etraflica
muhadderat: kapali, ortiilii, namuslu kadinlar
muharrir: katib, yazar

muhatap: hitap edilen, ikinci sahis
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mukaddes: kutsal, temiz, miibarek

mukarenet: bitisiklik, yaklasma, bitisme

mukarin: bitisik, ulasmis,yaklagmis

mukarreb: takribedilmis, yaklasmis

mukteza: lazim gelmis

musahabet: sohbet etme, konusma, gériisme

muttarid: sirali, diizgiin

muttasil: araliksiz, kesintisiz

muzaf: baska bir isme katilip onu tamamlayan isim

Mmuzari’: genis zaman

mibda’: icat edilmis, benzersiz olarak ortaya konulmus
mibdi’: yeni seyler bulan, benzeri goriilmemis siir soylen
mibhemat: miiphem olan seyler, belgisiz sifatlar, zamirler, edatlar
muennes: disil

muface: oluverme, ansizin erisme

mufid: ifade eden, anlatan, faydali

mufret: tek, teklik, basit

mulahaza edilmek: dikkate alinmak

mumasil: benzeyen, andiran

miinkasim: kisim kisim boliinen, boliinmiis

mirekkeb: terkibedilmis, iki veya daha ¢ok seylerin karismasindan olusan
misavat: esitlik

misemma: adlanmuis, adli, belirli (zaman)

mustakbel: gelecek zaman, istikbal edilen, karsilanan, ilerideki,

musta’mel: kullanilmig
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mustefid: istifade eden, faydalanan
mustesna: kural dis1

miisir: emir ve isaret eden

miistak olma: (kelime) tiretilme
mateaddi (fiil): gegisli, ettirgen(fiil)
miteaddit: birden ¢ok

mateallik: asili, bagly, ilisigi olan
mateallim: ilim bilgi edinen, 6grenen
mateharrik: hareket eden, kimildayan
mutekellim: sdyleyen/ birinci sahis
mutenevvia: tirli, ¢esitli, ¢esit cesit
miitesabih: birbirine benzeyen
muzekker: eril

N

nafiz-tl-kelim: s6zl gegen

nahv: yan, yon, taraf, yol, benzer
naib-i fail: mechul

nakli: akla degil, nakle dayanan
nam: isim, Un, lakab

na-muatenahi: sonsuz, ugsuz bucaksiz
nes’et: meydana gelme, ileri gelme
nev’: gesit, tiirlii, cins, siif

nezare: bakma, seyir

nisbet: bagllik, ilgi

P
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peder: baba

R

rabit: baglayan, bitistiren

rabt: baglama, ilistirme

revnak: parlaklik, giizellik

ruchan: ustinluk, tstin olma
rutbiyye: riitbeye mensup, derece

S

sahih: gergek, dogru, kusursuz

sakil: agir ve kalin okunan

samia: kulaktaki isitme kuvveti

sarih: acik, meydanda, belli

seyf: kilig

siga: kip, fiilin ¢gekiminden meydana gelen tiirlii sekillerden her biri
siyak u sibak: soziin gelisi, soziin tutarlihig
surQf: gramerler, dilbilgisi kitaplar
sukdn: durma, durgunluk, hareketsizlik
stydf: kiliglar

S

sakirdan: 6grenciler

sazz: kural dis1

secer: agac

sifahen: agizdan, sozle

sir: arslan

siihiid: sahitler, taniklar
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T
ta’cib: hayrete diistirme

ta’cil: acele ettirme, cabuklastirma

ta’lil: sebep, bahane gosterme

ta’mim: umumilestirme

t&’riz: dokundurma, dokunakli s6z s6yleme, taglama
ta’zimen: hirmet ve ikram ederek

tafsil: etrafiyla, etrafli olarak bildirme

tahassur: hasret gekme, ¢ok istenilen ve ele gegirilemeyen seye tiziilme
tahfif: hafifletilme, yukinu azaltma

tahrir: yazma(isi)/ yazim

tahsil: ilim 6grenme

tahsin: begenip alkislama, giizel kilma

tahsis etmek: belirtmek

tahte-l-arz: yeralti

tahzin: kederlenme, tasalandirma

tahzir: sakindirma, menetme

taklil: azaltma, indirme

tariki ile: yoluyla

tasdi’: bas agritma, can sikma

tasgir: kigultme, ufaltma

tasrif etme: gekimleme, cekimlenme

te’kid: saglamlastirma, pekistirme

te’nis: bir kelimeyi disi kilma
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teb’iz: kisim kisim ayirma

tebcil: ululama, agirlama

tebdil: degistirme, degistirilme

tecrid: ayirma, bir tarafta tutma

teessur: aci, keder duyma

tefrik etmek: ayirmak, segmek

tekmil: batdn

teksir: kirtlma, ¢ogaltma

telezziiz: tat alma, hoslanma

telziz: tatlandirma

temelltk: iyelik/ sahiplik, aitlik

tenbih: uyarma, uyar

tenkir: taninmayacak hale getirme
tensiye: unutturma

terahhum: merhamat etme, acima
terdid: reddetme, geri cevirme
terekkub: karisip birlesme, meydana gelme
tesmiye: ad koyma, adlandirma

tesbi’: karnin1 doyurma, karn1 doyurulma
tesbih: benzetme, benzetilme

tesdid: bir harfi ¢ift okutan ve sedde denilen isaretin ad1
tesne: susamis

tesrik: ortak etme

tesvik: sevklendirme, isteklendirme

tevessul: sarilma, inanma, girisme, bagvurma
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tevsim: adlandirma, ad verme
tevzi’: dagitma, iilestirme ile ilgili
tezKir: bir kelimeyi erkek kilma
U

uddl: sapma, vazgecme, geri donme

ulU-l-emr: padisah, buyruk sahibi, hitkiimdar

\%

vahid-i kiyasi: Unite

vaki’: olan, olagelen, gegmis olan
vaz’: koyma, konulma

vecibe: bor¢ hilkminde olan vazife
vesafet: hizmetkarlik, is¢ilik
vesatet: araya girme, aracilik etme
vucab: gereklilik

z

zabit: subay

zabitan: subaylar

zahiri: goritintirdeki, disa ait

zamme: Otre denilen ve 0,0,u,i okunan Arap harekesi

zevat: kisiler, sahislar, kimseler
Zi-san: canli, serefli

zuhdr: goriinme, meydana ¢ikma
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